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DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE D’ETAT CHARGE DES TRANSPORTS

Décision du 26 février 1977 portant annulation d’inscription au
plan de transport public de voyageurs dans la wilaya de
Constantine,

Par décision du 26 février 1977, est annulée du plan de
transport public de voyageurs de la wilaya de Constantine,
I'inseription n° 252 se rapportant & la ligne -: Constantine
Chemora, exploitée précédemment par la société de transport
automobiles de Chemora.

MINISTERE DE L’INTERIEUR

Arrété interministériel du 15 février 1977 fixant les conditions
d’application du décret n* 73-137 du 9 aoiit 1973 pour ia
gestion de certains personnels du ministére de la justice,

Le ministre de I'intérieur et
Le ministre de la justice,
Sur le rapport du ministre de la justice,

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1969 portant code de
la wilaya ;

Vu le décret n® 65-282 du 17 novembre 1965 portant organi-
sation du ministére de la justice ;

Vu le décret n°® 70-83 du 12 juin 1970 portant organisation
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu le décret n° T3-137 du 9 aofit 1973 fixant en matiére
de déconcentration de gestion des personnels les conditions
d'application de l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 19638 susvises;

Arrétent :

Article ler, — En attendant la mise en place dans la wilaya
de structures administratives, financiéres et comptables indis-
pensables 4 l'exercice par le wali des attributions qui lui sont
dévolues par les dispositions de l'article 3 du décret n® 73-137
du 9 aoGt 1973 susvisé, la gestion des personnels affectés au
fonctionnement des juridictions (cours et tribunaux) et des
études notariales implantées dans la wilaya, continuera de
relever de la compétence des services centraux du ministére de
la justice.

Art 2. — La gestion, & titre dérogatoire, des personnels visés
& l'article ler ci-dessus, par les services centraux du ministére
de la justice, prendra fin le 31 décembre 1977.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la Reépublique algérienne démocratique et populaire.

Falt 2 Alger le 15 février 1977,

Le ministre de la justice,
Boualem BENHAMOUDA

Le ministre de lintérieur,

Mohamed BENAHMED

Arrété du 13 mars 1977 portant approbation du réglement de
sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans
les établissements recevant du public.

Le ministre de l'intérieur,

Vu l'ordonnance n° 76-4 du 20 février 1976 relative aux régles
applicables en matiére de sécurité contre les risques d'incendie
et de panique et & la création de commissions de prévention et
de protection civile ;

Vu le décret n°® 64-129 du 15 avril 1964 portant organisation
administrative de la protecticn civile ;

Vu le décret n° 7T6-35 du 20 févrler 1976 portant réglement
de securité contre les risques d'incendie et de panique dans les
immeubles de grande hauteur ;

Vu le décret n°® 76-36 du 20 février 1976 relatif & la protection
contre les risques d'incendie et de paniyue dans les établis-
sements recevant .u public, et notcmment son article 3 ;

Vu le décret n° 76-37 du 20 février 1976 relatif & la sécurité
contre l'incendie dans les maisons d’habitation ;

Vu le décret n°® 76-38 du 20 février 1976 relatif aux commissions
de prévention et de protection civile ;

Vu le décret n°® 76-55 du 25 mars 1976 fixant la classification
des matériaux et éléments de construction par rapport au danger
d'incendie dans les établissements recevant du public ;

Vu l'arrété du 15 juillet 1976 portant approbation du réglement
de sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les
immeubles de grande hauteur ; '

Sur proposition du directeur général de la protection clvile,
Arréte :

Article ler, — Est approuvé le réglement de sécurité contre les
risques d'incendie et d~ panique dans les établissements recevant
du public, annexé & l'original du présent arrété.

Art. 2. — Sont abrogées toutes dispositions contraires & celles
du présent réglement.

Art, 3. — Le directeur général de la protection civile et les
walis sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démociatique et populaire.

Fait a Alger, le 13 mars 1977.

P. le ministre de l'intérieur,
Le secrétaire général,
Abdelghani AKBI.

MINISTERE DE L’AGRICULTURE
ET DE LA REFORME AGRAIRE

1977 ftixant
corps d’ingénieurs en

Arrété du 29 janvier
commission paritaire du
d'extinction.

la composition de Ia
vole

Par arrété du 29 fanvier 1977 sont déclarés élus représentants
du personnel a la commission paritaire du corps d'ingénieurs
en voie d'extinction, les agents dont les noms figurent
au tableau ci-aprés :
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CORPS TITULAIRES SUPFLEANTS

Ingénieurs en voie d’extinction Seroussi Bendani All Chiheb

Ahmed Salah Aidoud Djllali Rhimi

T e et — R e i

Sont nommés representants de l'administration a4 la commis- ler agents dont les noms figurent au tableau ci-aprés

sion paritaire du corps d'ingenieurs en vole d'extinciiod,

SUPPLEANTS

CORFPS

H. Ahmed Benchehiaa Mohamed Zouggar

Ingénieurs en voie d’extinction

Slimane Boudjakdji Mimoun Haddou

Par arrété du 29 janvier 1977, sont déclarés élus représentants
Jdu  persunnel aux ulninissivns parilaires pour 12 corps Je
loretionnaires du ministere 1e l'agriculiure et de la reforme
agraire, les agents dont les noms figurent au tableau ci-aprés !

Arrété dv 29 janvier 1977 fixant la composition des commissions
paritaires pour les corps de fonctionnaires du ministere de
I'agriculture et de la réforme agraire.

CORPS . TITULAIRES . SUPPLEANTS

Abdellah Zemmoura
Belkacem Zeroual

Mohamed Boukadoum

Techniciens de Iagriculture !
Abderrahmane Kouicem

Mohamad Meddour

Monhamed Dekhinet

Agents technigues specialisés

laoufik Madaci
aAbdelhak Dachache
All Nourari

Hocine Nasri
Mohamed Khelifi
Abdelwahab Kaci

Agents techniques specialises de lagriculture

All Mebarkl
Ali Chemag
Abdelhamid Bahloul

Kaddour Saket
Ali Senouci
Ahmed Chaout

Chefs de district des foréts

Siimane Boussaid
Mohamed Bouassiri

Mohamed Kaellal
Sadek Meliani

Mosteta Belarbi Nador Blidi
Marout Mecheri Mohamed Ziane
Ofandes foreaticr slessacud Mansouri Ali Bouchou

Secrétaires d’administration

Agents d'administration

anmead Berkane

Beruzid Belilita

abdelaziz Ferhat
sbdeilah Benmansour

Ahmed Yatoui
Abdellah Slimane

Bendemba Ghali
Fabab Djaghlouf
docine Beggour

Monamed Draar
Hocine Bahloul
Mohamed Bendjahblah

Agents de bureau

Agents dactylographes

Agents de service

amar Saihi -
Cherif Yahiaout
Lahouari Bencheikh

Said Guéche
Oukacha Kahlouche
Ammar Ammour

vamina Nairbenrokia
Zerrouka Derradji
Ali Sarah

Loutzs Ramtani
Fatiha Khiat
‘vialika Benhaddou

Mohamed Sln.ane
Rabah Gheddour

Apde:kader Nedjimi
Mustapha Douma

Conducteurs d'automobiles de lérr categorie

Mohamed Haanachi
Bedda Mekk:

Mohamed Ammiri
Ramdane Maoul

Conducteurs d'automobiles de 2éme caiégorie

Hamida Ahmane
wijiliali Kabou

Py

Sont nommés représentants de I'administration aux commis-
slons paritaires pour 12 corps de fonctionnaires du ministere

Abrdelaziz Driss
Lyazid Chaib
o e

de lagriculture et de la réforme agraire, les ageﬁts dont
les noms figurent au tableau ci-aprés :
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CORPS

TITULAIRLES

SUPPLEANTS

Techniciens de l'agriculture

H. Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji
Ramdane Djidjelli

Nourdine Kadra
Mohamed Brahimi
Abdellah Ghebalou

Agents techniques spécialisés

H Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji
Ramdane Djidjelli

Nourdine Kadra
Mohamed Brahimi
Abdellah Ghebalou

Agents techniques de l'agriculture

H. Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji
Ramdane Djidjelli

Nourdine Kadra
Mohamed Brahimi
Abdellah Ghebalou

Chels de district des foréts

. Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdjj
Ramdane Djidjelli

Nouurdine Kadra
Mohamed Brahimi
Abdellah Ghebalou

Gardes forestiers

H. Ahmed Benchehida
siimane Boudjakdji
Ramdane Djidjelli

Secrétaires d'administration

H Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji

Nourdine Kadra
Mohamed Brahimi
Abdellah Ghebalou

Mustapha Yagoubi
Amar Ghermari

Agents d'administration

-

H. Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji
Boualem Brahimi

Agents de bureau

H. Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji
Bouvalem Brahimi

Agents dactylographes

H. Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji
Boualem Brahimi

Mustapha Yagoubi
Amar Ghermari
Nourdine Kadra

Mustapha Yagoubi
Amar Ghermari
Hourdine Kadra

Musiapha Yagoubi
Amar Ghermari
Nourdine Kadra

Agents de service

H. Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji

Mustapha Yagoubi
Amar Ghermari

Conducteurs d’automobiles de lére catégorie

H. Ahmed Benchehida
Slimane Bonudjakdji

sIustapha Yagoubi
Amar Ghermari

Conducteurs d'automobiles de 2éme catégorie

e e A R e

H. Ahmed Benchehida
Slimane Boudjakdji

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Arrété interministériel du 20 janvier 1977 fixant le nombre des | ==
nouveaux postes en résidence par institut des sciences

médicales ouverts en févrler 1977,

Le ministre de l'enseignement supérieur et de la recherche

scientifique et

Mustapha Yagoubl
Amar Ghermari

ANNEXE

1) Postes ouverts exclusivement aux docteurs en médecine de
la promotion, classés dans les premiers 50 % :

Le ministre de la santé publique,

Vu le décret n® 71-275 du 3 décembre 1971 portant création
du dipléme d'études médicales spéciales ;

Vu larrété interministériel du 24 mars 1972 relatif & l'orga-
nisation de la résidence ;

Vu l'arrété du 20 mars 1972 portant modalités d'acces a la
résidence ;
Vu le procés-verbal de la comimission hospitalo-universitaire
en date du 21 décembre 1976 ;
Arrétent :

Article 1°* — Les nouveaux postes ouverts en résidence par
institut des sciences médicales 4 compter de février 1977 sont
fixés conformément & l'annexe du présent arrété.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 20 janvier 1977,

Le ministre de la santé
publique,

Le ministre de lenseignement
supérieur
€t de la recherche scientifigue,

Mohamed Seddik BENYAHIA. - - Qmar- BOUDJELLAB

Cons-
Alger Oran tantine
Médecine interne 6 6 4
Chirurzie genérale 6 3 4
Gynécologie obstétrigue 6 3 3
Pédiatrie 6 4 N
Neuro-chirurgie 4 2 N
Réanimation médicale [ N N
Chirurgie pédiatrique 4 2 N
Orthopédie 4 2 5
Biochimie 4 N 2
Médecine du sport 4 N N
Cardiologie N 2 1
Pneumaologie N 3 N
Gastro-entérologis N 3 N
Dermatologie N 3 N
Maladies transmissibles N 3 N
Neurologie N 2 3
Flematologie clinique N 1 1
Urologie N 2 N
Chirurgie dentaire N N 6
Ms2decine légale N 2 N
Pneumophtisioiogie N N 2
Microbiologie N N 7
Maladies infectieuses N N 1
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2°) Postes guveris A tods les dotieurs en médecine, guel gue
suit leur promotioh ou leutr Elassediént i

Spécialités aiger | oran | Soms-
Anatomie normale N . 2 N
Anatemie pathelegique 4 1 2
AhestHésie réanimation 6 2 1
Biologie médicale 10 é N
Biophysique N 1 N
Histologie 4 2 N
Ophtaimologie _ 6 6 1
Oto-rhino-laryngologie N 3 2
Physiologe 4 N 3
Paychiatrie 4 N a
Réeducation fenctionnelle 4 N N
Radielogie ! 4 4 2
Médecine soclale i 3 q 2

Arréte (nterminfetériel du 12 févrler 1977 fixant le nombre des
nbuveau¥ posies en pésidedicé a Vinstitut de chirurgie
dentaire de Puniversité d’Alger odveFis en février 1941,

Par arrété interministériel du 14 février 1877, les nouveaux
postes ouverts en fesidence & Plnstitut de ehirurgle dentaire de
I'iniversite q’Alger & tompter de leveiet 1997 sont flxés ainsi
qeil shit ¢ Institut de thirtitgle dentaire de l'universite
d'Alger : 24. :

- =
s

Artdté du 8 teveler 1977 portahit fdmiindtion du viee-recteat
charge des relatlong extariedres, des statistiques, de 12
documentation et de I'orientation & l'université des seiences
ét dé ia téclinologie d'Alger.

Pat drrete du 6 février 1071, M Areziti Amokrane est nomme
tee-festeur chatge dés relations extérietires des statistiques, ae
16 HocdtHeritation 8t fé P'oriefitition & Iuniversité des sciences
et de la technologie d’Alger:

Arrété dno 6 février 1977 portant équivalence du diplome de
vosefidaire « Aldlofvos, Dokt » délivre par Tluniversité
de Budapest (Hongfie).

Le ministre de l'enseignement supérieur et de la recherche
sotettrifldue,

Vi e décret n® 71-189 du 80 juin 1971 portant modalités
de fixution des equivalences de wtres. diplémes et grades
~trangers avee des ritres, diplémes et grades universitaibes
algeriens et resrganisant la commiseion nationale d'equivalelice,

Vu l'arrété du 26 oetebre 1971 portant modalités te fonctitn-
nement de la commission nationale d'équivalence, et de ses
sous-comumissions technigues ;

Vu l'arrétée du 26 novembre 1871 portant désignation des
membrés non permanents de la commission nativnale d'egui:
vaience et autorisant les recteurs des universités algériennes
4 se faire représenter 4 lda tomimission ;

Vu Parrété du 6 décembre 1971 oottdnt desighatibd des
meambres des sous-eomnmissions teehnigues de la commission
natiohale d'éguivalence ;

Vu lg pfocés-vefbal de ld sdséioh de 18 dominission iatioAdle
d’equivalence, en date du 18 janvier 1B77.
Arréte ¢
Article ler — Le dipléme de docteur vétérinaire <« Allatorvos
Doktors delivré par Uuniversité de Budapest (Honsrie) est

reconnu equivalehi du dipldme de dbcteur veélérinaire delivre
pai les universités algeriennes,

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal officiet
de la Républigus algérienne democratique et populaire.
Fait & Alger, l¢ 6 I&Vrier 1977,
Mohaimed Seddik BENYAHIA

MINISTERE DE L’INDUSTRIE BT DE L'ENERGIE

Atrété dd 23 janvier 19Y7 s«maﬂt déelarition aaunte pupnque
pour la construction de la eentfale thermique de Jijel.

Par arrété du 22 janvier 1977, sont déelarés d’utilité publique,
en vue de l'établissement des servitudes, 18s travaux pour la
construction de la centrale thermique de Jijel.

-

Arrété du 22 janvier 1977 pertant iléelaration d'utilité publiqu=
pour la construction du poste de Khenchela, d’'une tension
de B35/90/88/38 KV,

[ VYT

Par atrebé dil 22 janvier 1971, sont aeeiarss autifité publique,
et vue de P'scablissement @es Servitudes, les travauk pour la
edHstruction dd  poste de KheHeRels, d'lihe tehslon de
225/90/63/33 KV destiné & alimenter en énergie élwstrique la
zone infustiielle et la région de Khenchela, -

-

Arrété du 22 janvier 1977 portant déclaration d'utilité publique
pour la construction du poste de Chelghoum Laid, d’une
tension de 04798 KV,

e

en vue de l'4tablissement des servitudes, les travaux pour la
constiuction du peste de Chelghoum Eaid, d’'une tensien de
63/33 KV destiné & alimenter en énergie électrique la mone
industrielle et la réglon de Ehelghour Laid.

R e, o TR

Par arrété du 22 jenvier 1077, sort deéciarcs d'utilité publigue,

Arrété du 8% janvier 1077 portant déclarutién @'utilité publigue
pour la construction du puste de Butna, d'uhe tension de
R2e5/68 KV,

e S i’

Par arrété du 22 janvier 1977; soitt déclarés dutilité publique,
en vue de l'établissemierit Hes B6rvitlitles; les tPivatx pour la
construction du poste de Batna, d'une tension de 325,63 KV
destifié A& alibdenter eni Brerple electfique 14 zohe ihdustrislle
et la région de Batna.

D S

Arrété 8ht 22 janvier 1979 poftatit dectaation d'utilité publique
pour la construction du poste de Ksar El Boukharl, d'uhe
tensior de 63/3% KV,

Par arréte du 22 janvier 1977, sont déclarés Gutilité publigie,
en vue de I'établissement des servitudes, Ies traviilxk pour 14
construction du poste de Ksar El Boukhari d’une tensioh e
33/33 KV destiné & alimenter en énergie électrique la zons

indusstrielle &% 14 régich de Ksaf Hl Boikhail,
2 £

R

Arréts dd 22 janvier 1977 portant déclaration d'utilité publigue
bout la constriuctioh des lignes 80 KV reilant les postes
60/3¢ KV Hassi DMessaoud sud - Hassi Messaoud nord -
Haoud El Hamra,

——

Bar arraté du 93 janvief 1971, sont déclarés d'utilité publique;
el Vue de I'établissement des setvitudes. les travaux pour la
constructiofi des lighie§ d'une tension de 60 KV reiiant les postes
80730 KV sliusd dahs les cebtrales de Hassi Messaoud sud,
Hassi Messdold hord et Haoud £ Hamra.

Les longiteurs approximatives des ligties sont :
< Hessi Messaoud 8ud + Hessl Mssgdotid nord : 14,5 kmi,
— Hassi Messaoud nord - Haoud El Hamra : 15,5 km.
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Arrété du 22 janvier 1977 portant déclaration d'utilité publique
pour la construction du poste d’Alger-est d'une tension
de 225/63/11 KV,

Par arrété du 22 janvier 1977, sont déclarés d'utilité publique,
en vue de l'établissement des servitudes, les travaux pour la
construction du poste d’Alger-est d'une tension de 225/63/11 KV
destiné a alimenter en énergie électrique la zone industriells
et la région d’Alger. :

i
-

Arrété du 20 février 1977 autorisant la société Western géophy-
sical company of america a établir et a exploiter un dépot
mobile d’explosifs de lére catégorie (n° 18 E).

Par arrété du 20 février 1877 la société Western géophysical
company of america est autorisée & établir et & exploiter dans
les limites des wilayas de Béjaia, Bouira, Djelfa, E] Asnam,
M’'Sila, Tiaret, (permis Sour El Ghozlane) un dépét mobile
d’explosifs de lére catégorie, sous les conditions fixées par les
réglements en vigueur et sous les conditions énoncées ci-aprés

Le dépdt sera établi conformément au plan produit par la
permissionnaire, lequel plan restera annexé & loriginal du
dit arrété.

Il sera constitué par une tente & double toit de 5 meétres sur

7 métres au moins.

A son entrée sera peint le nom de l'exploitante suivi d=
lindication " Dép6t mobile d’explosifs n° 18. E”.

Une cléture métallique de 2 métres de hauteur au moins sera
installée & 3 meétres des bords, & chague stationnement du dépbt.

Cette cloture sera fermée par une porte de construction
solide fermant & clef qui ne sera ouverte que pour le service.

L'intérieur du dépét devra étre tenu dans un état constant
d’ordre et de proprete.

Dans un délai maximal d'un an aprés notification dudit
arrété, la société Western géophysical company of américa, devra
prévenir lingénieur, chef du bureau des mines et de lu
géologie, de l'achévement des travaux pour qu'il soit procédé
au récolement. Le dépdt pouvant étre déplacé, les opérations
de récolement seront faites lors de la premiére installation
du dépdt et ne seront plus renouvelées.

Le certificat d'autorisation d'exploiter ne sera délivré que
sur le vu du procés-verbal de récolement.

La quantité d'explosifs contenue dans le dépét ne devra
excéder & aucun moment le maximum de 4000 E kg d'explosifs
(E = 1 pour les dynamites et 2 pour les explosifs nitratés).

Le dépét ne pourra étre installé 4 moins de 520 métres des
chemins et voies de communication publics ainsi que de toute
maison habitée, de tous ateliers, campements, ou chantiers dans
lesquels du personnel est habituellement occupé, En outre, tout
stationnement est interdit & moins de 50 meétres de tout autre
dépdt, ou d'une ligne de transport d'énergie électrique & haute
tension.

La distance D en métres entre deux dépdots doit étre au moins
egale & : D = 25 VK, K étant le poids maximal d'explosiis

B
en kg contenu dans le plus important des deux dépéts et E le
coefficient d’équivalence, sans toutefois que cette distance puisse
étre inférieure 4 50 metres.

Avant tout déplacement du dépét mobile, le wali intéressa,
lingénieur, chef du bureau des mines et de la géologie, le
commandant du darak el watani et le directeur des contributions
diverses de la wilaya devront, chacun, étre prévenus dix jours
au moins & P'avance par la permissionnaire qui adressera a
chacun d'eux une copie certifi¢e conforme de I'arrété qui 1'auto-
rise 4 établir et 4 exploiter un dép6t mobile d’explosifs de lére
catégorie, et qui fera connaitre le trajet que le dépdt doit suivre,
les endroits oul les tirs sont prévus ainsi que les dates probables
des tirs. A cetfe communication seront joints un plan ou extrait
de carte portant I'emplacement du dépét ainsi quun plan des
abords dans un rayon de 609 metres

ALGERIENNE

Le wali intéressé pourra interdire les déplacements du dépat
s’il apparait que les nouveaux emplacements compromettent la
sécurité des populations ou des voies de circulation. Tout chan-
gement important du programme primitivement prévu devra
étre porté 4 la connaissance du wall et des fonctionnaires
ci-dessus désignés.

L'exploitation du dépdt se fera dans les conditions fixées par
les réglements en vigueur,

En particulier, il est interdit d’introduire dans le dépbt des
objets autres que ceux qui sont indispensables au service. Il est
notamment interdit d'y introduire des objets en fer, des matidres
inflammables ou susceptibles de produire des étincelles, spéciale-

.ment des détonateurs, des amorces et des allumettes. Il est

interdit de faire du feu et de fumer & l'intérieur et aux abords
du dépét dans un rayon de 35 métres.

Le sol du dépbdt devra étre établi de fagon A pouvoir é&tre
facilement et complétement balayé. Les résidus recueillis pendant
le nettoyage seront détruits par le feu en opérant avec les
précautions nécessaires.

Le service du dépét, devra autant que possible, étre falt de
jour, Pour Iéclairage du dép6t, 'emploi des lampes & feu nu
est interdit. I1 ne pourra étre fait usage que de lampes électri-
ques alimentées sous une tension inférieure & 15 volts ou de
lampes de sireté de mine.

Tl est interdit de laisser des herbes séches et d’emmagasiner
des matiéres inflammables telles que du foin, de la paille, du
bois, du papier, du coton, du pétrole, des huiles et graisses
dans un rayon de 50 meétres autour du dépét.

Un approvisionnement de sable ou de toute autre substance
permettant d'éteindre facilement un commencement d'incendie,
devra étre tenu en réserve & proximité du dépét.

Deux extincteurs d'incendie, dont un au moins & mousse seront
placés & demeure.

L’ouverture des caisses, la manipulation des cartouches et leur
distribution aux ouvriers sont interdites & l'intérieur du dépét.
Elles ne powrront se faire qu’a 25 métres au moins du dépét.

Le dépét d’explosifs sera placé sous ia surveillance directe
et permanente d'agents spécialement chargés d’en assurer la
garde de jour et de nuit.

Ces agents disposeront d'un abri situé & 200 métres au moins
du dépot mais placé de telle sorte qu'aucun écran ne s’'interpose
entre cet abri et le dépot. Ils devront pouvoir assurer, dans tous
les cas, une surveillance active du dépét.

La manutention des caisses d’explosifs, la manipulation et 1a
distribution des explosifs ne seront confiées qua des agents
expérimentés, choisis et nominativement désignés par le préposé
responsable du dépét. Les caisses ne devron. jamais étre jetées
4 terre ni trainées ou culbutées sur le sol. Elles seront toujours
portées avec précaution et préservées de tout choc.

Ces opérations auront lieu conformément & une consigne de
l'exploitante qui sera affichée en permanence & la porte et &
lintérieur du dépét.

Toute personne appelée & manipuler les explosifs sera pourvue
de la carte réglementaire de boutefeu.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— 4 la permissionnaire,

— aux walis de Béjala, Bouira, Djelfa, El Asnam, M'Sila et
Tiaret,

— au commandant en chef du darak el watani, Alger,

— au directeur des mines et de la géologie, Alger.

Arrété du 20 février 1577 autorisant Ia  société Westera
Geophysical Company of America & établir et 4 exploiter
un depot mobile de aétonateurs de Séme catégorie (n° 18D).

Par arréré du 20 février 1877, la société Western Geophysical
Company of America est autorisée & établir et a exploiter
un depot mobile de détonateurs de 3éme catégorie dans les
limites des wilayas de Béjaia, Bouira, Djelia, El Asnam,
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M'Sila et Tiaret (permis Sour El Ghozlane), sous les conditions
fixées par les réglements en vigueur et sous les conditions
énoncées ci-aprés.

Le dépbt sera constitué par un coffre métallique muni d'une
serrure de sQreté et placé lors des stationnements, dans une
armoire ne contenant pas d'explosifs.

Sur ce coffre sera peint le nom de l'exploitante suivi de
I'indication « Dépdt mobile de détonateurs n® 18 Do,

La quantité de détonateurs, contenue dans le dépbt ne devra
excéder & aucun moment le maximum de 2000 unités soit 4 kg
de substances explosives.

Le dépbt ne pourra étre installé & moins de 50 meétres de tout

autre dépot et de toute station émettrice de radiotransmission. |

La distance D en métres entre deux dépdts doit étre au moins
égale 4 : D = 25 VK, K étant le poids maximal d’explosifs

E
en kg contenu dans le plus important des deux dépdts et B le
coefficient d’équivalence, sans toutefois gue cette distance puissa
étre inférieure & 50 métres,

Avant tout déplacement du dépét mobile, le wali intéresse,
ingénieur, chef du bureau des mines et de la géologle,
le commandant du darak-el-watanl et le directeur des contri-
butions diverses de la wilaya devront chacun, étre prévenus dix
jours au moins & l'avance par la permissionnaire qui adressera
4 chacun d'eux une copie certifiée conforme de l'arrété qui
I'autorise & établir et a exploiter un dépdt mobile de détonateurs
de 3¢me catégorie, et qui fera connaitre le trajet que le dépét
doit suivre, les endroits ol les tirs sont prévus.

Le wali pourra interdire les déplacements du dépbt s'il apparait
que les nouveaux emplacements comprometient la sécurité des
populations ou des voies de circulation. Tout changement impor-
tant du programme primitivement prévu devra étre porté & la
connaissance du wali et des fonctionnaires ci-dessus désignés.

L’exploitation du dépdt se fera dans les conditions fixées par
les réglements en vigueur.

En particulier, il est interdit d’'introduire dans le dépdt des
objets avtres que ceux qui sont indispensables au service. Il est
notamment interdit d'y introduire des objets en fer, des
matiéres inflammables ou susceptibles de produire des étincelles
ainsi que des explosifs.

Le service du dépot doit autant que possible, étre fait de
jour. Pour léclairage du dépot, l'emploi des lampes 3 feu nu
est interdit. Il ne pourra étre fait usage que de lampes élce-
triques portatives alimentées sous une tension inférieure &
15 volts ou de lampes de slireté de mine.

Deux extincteurs dont un au moins 4 mousse, seront placés au
voisinage du dépdt.

Le dépdt sera placé sous la surveillance directe d'un préposé
responsable qui en détiendra la clef et qui pourra étre seul en
cuvrir la porte. Toute personne appelée a manipuler les déto-
nateurs sera pourvue de la carte réglementaire de boutefell.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :
— & la permissionnaire,

— aux walis de Béjaia, Bouira, Djelfa, El Asnam, M'Sila et
Tiaret.

— au commandant en chef du darak el watani, Alger,

— au directeur des mines et de la géologie, Alger.

DN

Arrété du 13 avril 1977 portant déclaration d'utilité publique
pour la construction du poste de Jijel, d'une tension
de 225/63/33/11 KV.

Par arrété du 13 avril 1977, sont déclarés d'utilité publique,
en vue de l'établissement des servitudes, ies travaux pour la
construction du poste de Jijel, d'une tension de 225/63/33/11 KV.

Arrété du 21 avril 1977 portant extension de la zone de
validité des dépdts mobiles de substances explosives (n® I8E
et n° 18 D).

Par arrété du 21 avril 1977, la zone de validité des dépdts
mobiles de substances explosives n® 18E et 18D est étendue
aux wilayas de Médéa et. Sétif,

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

— & la permissionnaire (soclété western géophysical com-
pany of america),

— aux walis de Médéa et Sétif,
— au commandant en chef du darak el watani,
— au directeur des mines et de la géologle.
: e
Arrété du 21 avril 1977 portant extension de la zome de

validité -des dépéts mobiles de substances explosives (n° 31 E
et n° 31 D). '

Par arrété du 21 avril 1977, la zone de validité des dépbts
mobiles de substances explosives n® 31 E et 31 D est étendue
& l'ensemble du territoire.

Ampliation dudit arrété sera notifiée :

4 la permissionnaire (société ALGEO),
aux walis,

au commandant en chef du darak el watani,
au directeur des mines et de la géologle.

e ————

MINISTERE DU COMMERCE

Arrété interministériel du 21 mars 1977 portant organisation
et ouverture d'un concours pour [I'accés au cycle de
formation des inspecteurs principaux du commerce,
session 1977,

Le ministre du commerce &t
" Le ministre de lintérieur,

Vu lordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966 portant statut
général de la fonction publique ;

Vu lordonnance n° 69-106 du 26 décembre 1969 portant
création des instituts de technologie, modifiée par l'crdonnance
n° 70-78 du 10 novembre 1970 ;

Vu lordonnance n°® T1-78 du 3 décembre 1971 fixant les
cenditions  d’attribution de bourses, de présalaires et de
traitements de stage;

Vu le décret n® 66-145 du 2 juin 1966 relatif & I’élaboration
et 4 la publication de certains textes a caractére réglementaire
ou individuel concernant la situation des fonctionnaires

Vu le décret n® 66-146 du 2 juin 1966 velatif & laceés aux
.mploi= publics et au reclassement des membres de IALN et
1w I'OCFLN et lensemble des textes qui lont modifié ou
compléié ;

Vu le décret n~ 66-151 du 2 juin 1966 fizant les conditions
applicables aux fonctionnaires stagiaires ;

Vu le décret n° 70-60 du 21 avril 1970 portant création
de Ulinstitut de technologie du commerce, complété par le
décret n* 74-208 du }er octobre 1974 ;

Vu le decret n® T1-43 du 28 janvier 1971 relatif au recul
des limites d'aze pour laccés aux emplois publics ;

Vu le décret ne 73-7 du 5 janvier 1973 portant statut
particulier des inspecféurs principuux du commerce, complété
par le décret n* 75-81 du 17 juin 1975 ;

Vu larrété interministériel du 27 novembre 1973 modifiant
les articles 3 et 4 de l'arrété interministériel du 12 fevrier 1970
fixant les niveaux de connaissance de la langue nationale dont
doivent justifier les personnels des administrations de l'Bta,
aes collectivités locales et des établissements et organismes
publics ;
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Vu Ul'arrété interministériel du 20 novembre 1974 fixant
& titre provisolre le régime des études du cycle de formation
des inspecteurs principaux du commerce

Arrétent :

Article ler, — Il est ouvert, au titre de l'année 1977, un
concours pour le recrutement par linstitut de technologie
du commerce, de quarante (40) éléves inspecteurs principaux
du commerce,

Art, 2, — Le concours visé A [I'article précédent est ouvert
aux titulaires du baccalauréat ou d'un titre ou dipldme reconau
equivalent alnsi qu'aux fonctionnaires titularisés dans un corps
classé au moins & Uéchelle XI et justifiant de deux années
au moins de services publics & la date du concours.

Art, 3. — Les candidats doivent étre agés de 26 ans au
plus & la date du concours. Toutefois, la limite d’age supérieure
retenue est reculée d'un an par enfant a4 charge et d'un ap
par année de service public accomplie ainsi que du temps
pendant lequel le candidat a participé & la lutte de libération
nationale ou de la durée du service national sans que ce recul
puisse, dans tous les cas, excéder neuf (9) ans,

Art. 4. — Les candidats admis au concours sont soumis
a [l'obligation de servir le ministére du commerce & la date
de sortie de linstitut et durant au moins, la période prévue
par l'article 20 de l'ordonnence n° 71-78 du 3 décembre 1871
susvisee,

Art. 5. — La scolarité, d'une durée de quatre (4) ans, se
déroule a linstitut de technologie du commerce,

Art. 6. — Les dosslers de candidature, adressés sous pli
recommandé & l'institut de technologie du commerce, doivent
comporter les piéces suivantes :

— une demande manuscrite de participation au concours ;

— un extrait d'acte de naissance ou une fiche familiale
d'état civil datant de moins de trois (3) mois ;

— un certificat de nationalité algérienne ;

— un extrait de casier judiclaire (bulletin n® 3) datant
de moins de trois (3) mois ;
— deux certificats médicaux (phtisiologie et médecine

générale) attestant que le candidat n’est atteint d'aucune
maladie ou infirmit¢ Incompatible avec I'exercice des
tonctions postulées ; '

— une copie certifiée conforme des titres ou diplémes ;

— trots photos d'identité et deux enveloppes timbrées ‘libellées
a l'adresse du candidat ;

— pour les candidats bénéficiaires du recul de la limite
d'age, soit une fiche familiale d'état civil, soit un extrait
des registres communaux des membres de I'ALN ou de
I'OCFLN ;

- pour les candidats fonctionnaires, une rople de l'arrété

de nomination dans un corps classé, au moins, & I'échelle
XI, un état des services accomplis dans l'administration
et une autorisation de subir les épreuves délivrée par
I'autorité investie du pouvoir de nomination.

Art. 7. — Le concours comporte les épreuves suivantes :
1°) Epreuves écrites :

a) une dissertation portant sur un sujet d'ordre général -
durée 4 heures - coefficient 3 ;

b) une épreuve de contraction portant sur un texie d'ordre
économique ou social - durée 3 heures - coefflcient 3 ;

¢) une épreuve de mathématiques - durée 3 heures -

coefficient 2 ;

d) une épreuve de langue nationale - durée 1 heure -
coefficient 1.

2°) Epreuve orale :

Une conversation avec le jury sur un sujet d'ordre général -
durée 15 minutes - coefficient 2.

Art. 8, — La moyenne d'admissibilité est fixée par le jury
8euls ceux qui l'ont obtenue peuvent participer & I'épreuve
orale d'admission.

Toute note Inférieure & 6 sur 20 est éliminatoire pour
chacune des épreuves ; toutefois, pour Pépreuve de langue
nationale, la note éliminatolre est fixée & 4 sur 20,

Art. 9. — La liste des candidats admis est arrétée par le
ministre du commerce, sur proposition du Jury composé
comme suit :

— le directeur de l'administration générale du ministére
du commerce ou son représentant, président ;

— le directeur général de la formation, de la coopération
et de le réforme administrative, ou son représentant ;

— le directeur de linstitut de technologie du commerce :
— deux professeurs de l'institut de technologie du commerce.

Il pourra également étre établi par ordre de mérite une
liste d’attente de candidats susceptibles de remplacer les éven-
tuels défaillants.

Art. 10, — Sur proposition ‘du jury, il pourra éventuellement
étre organisé une deuxiéme session s{ le nombre de candidats
définitivement admis est inférjeur & la moitié des postes offerts
et ce, dans la limite des places non pourviies. La liste des
épreuves, les moyennes d’admissibilité et d’admission ainsi
que la composition du jury de cette deuxiéme sesslon seront
conformes aux dispositions des articles 7, 8 et 9 ci-dessus.

Art. 11. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 21 mars 1877,
P, le ministre de l'intérieur,

Le secrétaire général,
Abdelghani AKBI

P. le ministre du commerce
Le secrétaire général,
Mohamed RAHMOUNI

ot

Arrété du 3 avril 1977 complétant la liste des marchandises
contingentées 4 l'importation.
- A

Le ministre du commerce ;

Vu l'ordonnance n° 74-12 du 30 janvier 1974 relative aux
conditions d'importation des marchandises et notamment son
article 2, alinéa 4 et son article 10 ;

Vu le _décret n° 63-188 du 16 mal 1963 fixant le cadre
contingentaire, notamment son article 1¢7, alinéa 2 ;

Vu l'arrété du 20 mai 1975 fixant la liste des marchandises
contingentées & l'importation ;

Arréte :

Article 1°*, — La liste annexée 4 l'arrété du 20 mal 1975,
portant contingentement a l'importation de certaines marchan-
dises est complétée comme suit :

— 49-09 : Cartes postales, cartes pour anniversaires, cartes
pour noél et similaires illustrées obtenues par tous pro-
cédés méme avec garniture en application.

Art. 2. — Les contrats conclus avant la date de publication
du présent arrété au Journal officiel, peuvent étre exécutés
dans la limite de huit (8) jours francs & compter de cette
publication. Les marchandises qui ont été chargées ou expédiées
dans les délais mentionnés ci-dessus peuvent étre librement
admises en Algérie ; la date qui sera prise en considération
sera celle des documents d'expédition,

Art. 3, — Le directeur des égudes et des programmes, le
directeur des relations extérieures, le directeur des finances
extérieures et le directeur des douanes sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 3 avril 1977.
Layachi YAKER,
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MINISTERE DES FINANCES

Arrété interministériel du 7 mars 1977 fixant les conditions
d'établissement et de conservation de la reproduction des
rqtisl.res de dépots tenus par les conservateurs foncier:

Le ministre des finances et
Le ministre de la justice,

Vu .lordonnance n* 75-74 du 12 novembre 1975 portant
&tablissement du cadastre geénéral et institutlon du lvre
foncler :

Vu le décret n° 76-63 du 25 mars 1976 relatll & I'institution
du livre foncier, notamment soa article 43 ;

Arrétent :

. Article ler. — La reproduction du registre des dépots,
visée & l'article 43, alinéa 4 du décret n" 76-63 du 26 mars
1976 relatif a linstitution du livre foncier, est obtenue par
microfilmage.

Art, 2. — L'établissement de microfilms, tels qu'ils doivent
&tre archivés, est effectué a la diligence du ministére des
finances {(direction des affaires domaniales et fonciéres),

Les opératlons de prises de vues ont lieu une fois par ai
dans les locaux mémes des conscrvations tonciéres de wilaya
Elles sont échelonnées sur trois tnois octobre, novembre
et décembre.

Soat microfilmés lors de chaque opération tous les registres
cléturés depuis la date de l'opération précédente, .

Les microfilms sont certifiés conformes aux originaux par
le conservateur ayant assisté & leur établissement,

Art. 3. — Les microfilms sont deposés par la sous-direction
de wllaya des affaires domaniales et fonciéres, au greffe
de la cour territorialement compétente,

Le secrétaire-greffier recoit le dépdt et en délivre immé-
diatement récépissé,

Art. 4 — Les microfilms sont gardés sous clé ; le secrétaire-
greffier ne peut en donner connaissance qu'aux agents des
services des affaires domaniales et fonciéres.

Art. 5, — En cas de destruction du registre original,
la reproduction déposée au greffe est remise, contre récépissé,
a4 la sous-direction’ de wilaya des affaires domaniales et
foncieres. Elle est restituée immeédiatement aprés tirage d'une
copie.

Art. 6. — En cas de perte ou de destruction d'un microfilm
archive au greffe de la cour, le secrétaire-greffler en avls:
le procureur geénéral prés la cour et e sous-directeur de
i, wilaya des affaires domaniales et foncieres. Une nouvelle
reproduction du registre est opérée et déposee au greffe,

Art. 7. — Le microfilmage de tous les registres cloturés
antérieurement au ler janvier 1977 et dont lr double n'a pas
&té constitue et depose au greffe de la cour compeétente
sera effectué en une fois, & partii de 1a date de publication
du présent arrété au Journal officiel de la République
algérienne democratique et populaire.

Art, 8 =~ Toutes les dépenses auxquelles donnent lieu
les opérations de microfilmage, sont imputees sur les crédits
ouverts a cet effet, au budget du ministére des [inances.

Art. 9. — Le directeur des affaires domaniales et fonciéres
et le directeur des affalres judiciaires sont chargés, chacun
en ce qui le concerne. de lexécution du présent arrété
qu sera publié au Journal officie de la République algérienne
democratique et populaire.

Fait & Alger, le 7 mars 1977,

Le ministre des finances,
Abdelmealek TEMAM

Le ministre de la justice,
Boualem BENHAMOUDA

Arrété interministériel du 13 mars 1977 prorogeant le mandat
des représentants du personnel et de l'administration aux
commissions paritaires.

Le ministre des finances et
Le ministre de l'interieur,’

Vu l'ordonnance n°® 66-133 du 2
géuéral de la fonction publicue ;

juin 1966 portant statut

Vu le cléc_ret n® 66-143 du 2 juin 1966 fixant la compétence,
la composition, l'organisation et le fonctionnement des
commissions paritaires ;

Vu le décret n* 69-55 du 13 mai 1969 fixant les modalités
de designation des representants du personnel aux comimissions
paritaires ;

Vu larrété interministériel du 16 avril 1970 portant création
de commissions paritaires au ministére des finances ;

Vu l'arrété interministériel du 14 avril 1971 modifiant 'arrété
du 10 novembre 1970 portant création d'une commission
paritaire pour le corps des attachés d’adminlstration des
agents d’administration, des agents dactylographes, des a'gents
de bureau et des agents de service ;

Vu larrété du 15 décembre 1973 organisant les élections

_pour la désignation des représentants du personnel aux com-

nussions paritaires du ministére des finances, modifi¢ par
arrété du 15 mars 1974.

Arrétent :

Article ler. — Le mandat des représentants du personnel
et de l'administration est, & compter du 4 décembre 1876,
prorogé de six (6) mcis conformément aux dispositions Je
larticle 5, alinéa 2 du décret n* 66-143 du 2 juin 1966.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne democratique et populaire.

Fait & Alger, le 13 mars 1977,

P. le ministre des finances,
Le secrétuire général,
Mahfoud AOUFI

P. le ministre de l'intérieur,
Le secrétaire général,
Abdelghani AKBI

-0

Arrété du 6 janvier 1977 portant aménagement de la consistance
des recettes des contributions diverses de Boudouaou,
Ain Touta et Khenchela.

Le ministre des finances,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1865 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu le décret n® 7T0-110 du 23 juillet 1970 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vvu le décret n° 65-259 dv 14 octobre 1965 fixant les
obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu les décrets ne°* 74-127, 74-128, T4-130 et 74-139 du 12
juillet 1974 fixant les limites territoriales et la composition des
wilayas de Oum El Bouaghi, Batna, Biskra et Alger ;

Vu Parrété du 24 janvier 1976 fixant la consistance territo-
riasle des recettes des contributions diverses ;

Wu la délibération du 25 décembre 1973 de l'assembléee populaire
communale d’El Hamma relative & la création d'une station
thermale 4 Hammam Salhine, rendue exécutoire par l'arrété
du 20 janvier 1976 du wali d'Oum El Bouaghi;

sur proposition du directeur des impots.
Arréte :
Artirle ler — Le tableau annexé & Parrélé du 24 janvier
1976 est, en ce qui concerne les recettes des contributions

diverses de Boudouaou, Ain Touta et Khenchela, compiété
conformément au tableau joint au présent arrété.
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Art. 2. — Les dispositions du présent arrété prennent effet
& compter du ler janvier 1977.

Art, 3, — Le directeur de I'mdministration générale, le
directeur du budget et du contréle, le directeur du trésor du
crédit et des assurances et le directeur des Impéts sont
chargeés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété quj sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et popuiaire.

Fait & Alger,. le 6 janvier 1977.
P, le ministre des finances,
Le secrétaire général,
Mahfoud AQUFI,

TABLEAU
e ———————
Désignation | Communes comprises
de la recette |dans la circonscription]  Autres services gérés
et slége territoriale
de la recette
WILAYA D'ALGER
Ain Taya A supprimer :
Réghala
Boudouaou |A ajouter :
Réghaia 2
WILAYA DE BISKRA
Biskra - A supprimer :
banlieue | g gontara
WILAYA DE BATNA
A ajouter :
Ain Tou'a El Kantara
WILAYA D'OUM EL .
BOUAGHI A supprimer :
Khenchela Gestion communale de
__Hammam Salliine.

Arrété du 19 janvier 1977 portant création de Ia recetie
des contributions diverses de Skikda-municipal.

Le ministre des finances,

Vu le décret n°
obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu larrété du 24 janvier 1975 fixant la consistance territo-
riale des recettes des contributions diverses;

Vu la délibération du 6 juillet 1976 de l'assemblée populaire
communale de Skikda ;

Sur proposition du directeur des impdts.
Arréte :

Article ler. — Il est creé a Skikda, une recette des contribu-
tions diverses dénommeée «recette des contributions diverses
de Skikda municipal ».

Art. 2, — Le siége de la recette des contributions diverses
de Skikda municipal est fixé a Skikda.

Art. 3. — Le tableau annexé & larrété du 24 janvier 197
est modifié et complété conformément au tableau joint au
présent arrété,

Art. 4. — Les dispositions du présent arrété prennent effet
& compter du ler janvier 1977. )

Art. 6. — Le’ directeur de l'administration générale, ‘e
directeur du budget et du contréle, le directeur du trésor, du
credit et des assurances et le directeur des impéts sont chargeés,

65-259 du 14 octobre 1965 fixant les -

chacun en ce qul le concerne, de l'exécution du présent arrété
11 sera pubiié au Journal officiel de la République algérieane
democratigue et populaire,
Failt & Alger, le 19 janvier 1977.
: P, le ministre des finances,
Le secrétaire géneéral,
Mahfoud AOUFI.

TABLEAU
"] Cuinmunes comprises |
Deésignation |dans la circonscription
de la recette territoriale dutres services gérés
et siége de la recette
WILAYA DE SKIKDA
Daira de Skikda
Skikda-ville | A supprimer : A supprimer :
Skikda Bureau de bienfaisance
de Skikda
Biens concédés
Recouvrement des produits
de l'entegistrement et
du timbre de la wilaya
de Skikda.
Skikda mu- | A ajouter : A ajouter :
nicipal | '
Skikda Bureau de bienfaisance
de Skikda.
Biens concédés
Skikda-ville Recouvrement des produits
de lenreg ent et
du timbre 4§ la wilaya
de Skikda. -

Arrété: du 31 janvier 1977 portant créalion de Ia recette des
contributions diverses de Setif taxe unigue,

Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n® 74-69 du 2 juillet 1974 relative & la
refcote de l'organisation territoriale de wilayas et les textes
subséquents ,

Vu les décrets n°* 74-124 3 74-154 du 12 juillet 1974 fixant les
limites territoriales et la composition des wilayas ;

Vu l'arrété du 24 janvier 1976 fixant la consistance
rerritoriale des recettes des contributions diverses ;

Sur proposition du directeur des impéts.

Arréte :

Article ler. — Il est créé & Sétif, une recette des contributions
tiverses dénommee « recette des contributions diverses d
Sétif taxe unique». Elle est chargée sur le territoire de la
somrmune de Sétif, du recouvrement du produit des impdts
indirects et des taxes sur le chiffre d’affaires, des impositions
i la R.I.A, des affaires contentieuses, des cotisations d'actioa
sociale et des contraintes extérieures.

Art, 2. — Le slége de la recette des contributions diverses
de Séfif taxe unique est fixé a Sétif.

Art. 3 — Les dispositions du présent arrété prennent effet
& compter du 2 avril 1877.

Art. 4 — Le directeur de P'administration générale, le direc-
teur du budget et du contrdle, le directeur du trésor, du
2radit et des assurances et le directeur des impdts sont charges,
chacun en ce gul le concesrne, de l'exécution du preésent arrésé
qu sera’ publié au Journal ofriciel de la République algérienne
c2mocratique et populaire.

Fait & Alger, le 31 janvier 1977,

P le ministre des finances,
Le secrétaire général,

Mahfoud AQUFI
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Arrété du 19 février 1977 fixant les modalités d'application
des articles 73 et 7¢ de Uordonnance n° 76-114 du
29 decembre 1976 portant loi de finances pour 1977,
en matiere d’exonération de taxes sur le chiffre d’affaires
des biens d’équipement et services destinés a étre affectés
aux activités de recherche, d'expleitation et de transport
des hydrocarbures liguides et gazeux.

Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n° T6-114 du 29 décembre 1976 portant loi -

de finances pour 1977, notamment ses articles 73, 74 et 75;

Vu le code des taxes sur le chiffre d’affaires, notamment
ses articles 5 et 100 ; )

.Arréte ;

Article ler. — L'application des dispositions des articles T3
et 74 de lordonnance n° 76-114 du 29 décembre 1976 aux
plens et services destines a étre affectés aux activités de
recherche, d’exploitation et de transport des hydrocarbures
(quides et gazeux, est subordonnée & l'accomplissement des
formalites suivantes par les entreprises consommatrices de
ces biens et services et par leurs fournisseurs :

I — Les entreprises consommatrices des biens et services
concernes doivent établir une attestation du modéle figurant
en annexe a loriginal du présent arrété, par laquelle elles
certifient, sous leur propre responsabilité :

a) que leur activité s'exerce dans le domaine de la recherche,
de Vexploitation ou du transport des hydrocarbures lquides
el gazeux ,;

b) que les biens d'équipement acquis ou importés, ou les:
services rendus, sont destinés & étre affectés aux activites
ci~dessus.

Cette attestation, établie en triple exemplaire, définit le bien
ou le service & exonérer et précise la référence a l'article
et 4 la rubrique de l'ordonnance n° 76-114 du 29 décembre
1976. Elle porte engagement de l'entreprise de payer les droits
et peénalités qui deviendraient exigibles au cas ol les biens
d'équipement ou les services ne recevraient pas l'affectation
prévue par l'ordonnance preécitée pour bénéficier de V'exonération
de la TUGP ou de la TUGPS Elle est soumise au visa,
pour validation et & des fins statistiques, du chef de l'inspection
des imp6ts qui exerce lentreprise intéressée en matiére de
taxes sur le chiffre d'affaires.

Un des exemplaires est conservé par l'entreprise & l'appul
de sa comptabilité, Deux exemplaires sont remis soit au
tournisseur, soit & l'administration des douanes, lorsqu'il s'agit
dimportation.

II — Les entreprises consommatrices et leurs fournisseurs
de biens ou services doivent tenir leur comptabilité de fagon
& faire apparaitre distinctement :

a) les affaires entrant dans le cadre de l'exonération ;
b) les affaires passibles de la TUGP ou de la TUGPS.

II1 — Les fournisseurs de biens d'équipement ou services
ne peuvent faire figurer dans leur comptlabilité comme
« affaires entrant dans le cadre de l'exonérations que celles
pour iesquelles ils sont en mesure de produire l'attestation
visée ci-dessus. Ils doivent, dés réception de chaque attestation,
trausmettre i'un des deux exemplaires au bureau du service
des taxes sur le chiffre d'affaires auquel ils sont rattachés.

IV — Lorsquil s'agit d’importations, up exemplaire de
I'attestation d'exonération est conserve, aprés dédouanement,
4 l'appui de la déclaration de mise & la consommation
et un autre exemplaire est adressé par le bureau des douanes
d’importation au service des taxes sur le chiffre d'affaires
ayant visé l'attestation pour validation.

Art. 2, — En cas de difficultés d'application de l'article 73
de Ilordonnance n® 76-114 du 29 décembre 1976 susvisée,
il sera fait application des dispositions de 'arrété interministériel
pris en application de l'article 119 de l'ordonnance n® 76-114
du 29 décembre 1976 prévoyant l'exonération des droits de
douane en faveur des activités de recherche, d’exploitation et
de transport par canalisations des hydrocarbures liquides
et gazeux et fixant la liste des matériels et produits suscep-
tibles de bénéficier dc cette exonération.

Art, 3. — Au cas ol des blens d’équipement cessent détre
directeuent affectés aux activités de recherche, d’exploitation
ou de transport des hydrocarbures liquides et gazeux, 'entreprise
quj a bénéficié de I’éxonération est tenue d'acquitter la T.U.G.P
qui sera calculée aprés déduction des amortissemients dont ces
biens auraient fait l'objet, ou en cas d'sliénation, sur leur
valeur & la date de la cesslon.

Art. 4, — Le directeur des imp6ts et le directeur des douanes
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de l'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populalre.

Falt & Alger, le 19 février 1977,
Abdelmalek TEMAM

-t

Arrété du 5 mars 1977 portant création d'un timbre fiscal
de 500 DA concernant les cartes spéciales délivrées aux
étrangers exercant une profession commerciale, industrielle
ou- artisanale.

Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n*® 76-114. du 29 décembre 1976 portant loi
de finances pour 1977, notamment en son article 70;

Vu le décret n° 75-111 du 26 septembre 1975 relatlf aux
professions commerciales, artisanales ou libérales’ exercées
par les étrangers sur le territoire national ;

Vu le code du timbre et notamament ses articles 87 et 142 ;
Sur proposition du directeur des impbts,
Arréte :

Article ler. — Il est créé dans la quatriéme série de timbres
fiscaux uniques, une vignette de 5600 DA de for me rectangulaire
de 37 mm sur 21 mm comportant, au cenire, un croissant
et une étoile rouges autour desquels est inscrite, en langue
natienale, 'expression ¢ République algérienne démocratique et
populaire ».

De part et d'autre du croissant, figurent les mentions
ci-aprés inscrites également en langue natiouale :

- -¢ République algérienne démocratique et populaires»

— Sur la partie droite : <«Impbét du timbres en langue
nationale

— Sur la partle gauche :
nationale.

Ce timbre est imprimé en noir sur fon
ainsi que le prix de 500 DA.

Art. 2. — Le modéle du nouveau timbre 1obile est déposé
par la recette du timbre d'Alger, aux gre..es des cours et
des tribunaux.

Il sera dressé, sans frais, procés-verbui de ce dépot.
Art, 3. — Le directeur des impéts est chargé de l'exécution

du présent arrété gui sera publié au Journal officiel de
la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 5 mars 1977,

Ia quotité er DA en langue

teinté #n vert

P, le ministre des finances.
Le secrétaire général,
Mahfoud AOUFI

Arrété du 21 avril 1977 autorisant la banque nationale d’Algéric
a porter son capital de trois cent millions de dinars
2 quatre cent millions de dinars.

Le ministre des finances,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1870
portant constitution du Gouvernement ; -

Vu l'ordonnance n°® 66-178 du 13 juin 1966 portant création
de la banque nationale d'Algérie, et notamment les articles §
et 356 desdits statuts ;

Vu les arrétés des 25 novembre 1972, 31 décembre 1973
et 10 septembre 1975 poriant augmentation du capital de
la banque nationale d’Algérie ;
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Vu la résolution du 16 avril 1977 du conseil de direction

de la bangue nationale d'Algérie ;
Arréte :

Article ler. — Le capital de la banque nationale d’Algérie
est porte de trois cent millions de dinars quatre cent
millions de dinars, par incorporation des réserves et des
provisions & caractére de reserve. :

Art. 3. — Le, président directeur général de la bangue
nationale d'Algérie est charge de I'exécution du présent
arrété qul sera publié¢ au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 21 avril 1877,
Abdelmalek TEMAM

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

Arrété du 15 mars 1977 portant création d’'agences postales.

Par .arrété du 15 mars 1977, est autorisée, & compter
du 10 mars 1877, la créatlon de deux établissements définis

au tableau cl-dessous :

m—%_ T T T
Dénomination Nature Bureau ’
de de d’attache Wilaya Daira Commune
I'établissement I'établissement
Al Mohll Agence postale Bénl Maouche Béjaia Akbou Béni Chebana
Belhadef » El Ancer Jijel El Milia El Ancer

Arrété du 16 mars 1977 portant modification de la quote-part
terminale algirienne dans les relations télex entre I’Algéric
et la Turqul

Le ministré' de postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
I'article 270 ;

Vu l'ordonnancs n° 76-46 du 26 mai 1976 portant ratification
ce la convention internationale des télécommunications signée
a Malaga-Torremslinos le 35 octobre 1973 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications inte:nationales ;

Vu I'arrété du u novembre 1975 portant fixation de la quote-
part terminale al; érienne dans les relations télex entre 1'Algérie
et la Turquie ;

Arréte -

»
Article ler. — Dans le: relations télex entre I'Algérie ot
la Turque, la  iote-part terminale algéricnne est fixée a
2,03 francs-or st i 328 DA pour une taxe unitaire de 4,72
francs-or équivalant a 7,98 DA.

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
communication d'une duree inférieuie ou égale & trois minutes,

Pour ies comrmunications dune durée supericure a trols
minutes, il est per¢u, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excedant la premiére période
de trois minutes,

Art. 3. — Le présent arréte qui prendra effet a compter
du 1 mai 1877, abroge I'arrété du 3 novembre 1975 susvise.

Art. 4 — Le présent arrété sera publie au Journal officiel
de la Républigue algérienne démociatigue et popularre.

Fait & Alger, le 16 mars 1977,
Said AIT-MESSAOUDENE,

-
-

Arrété du 16 mars 1977 portant modification de la quete-part
terminale algérienne dans les reialions télex entre Algérie
et 'Autriche,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et telécommunications et notamment
l'article 270 ;

Vu l'erdonnance n” 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de .a convention internationale des télécommunications signee
4 Malaga-Torrcmolinos le 25 ceiobre 1073 : d

Vu i'article 30 de la convention précitée définissant l'unité
monéteire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales :

Vu Farrété du 23 juillet 1976 portant fixation de la quote-
part terminale algérienrie dans les relations télex entre PAlgérie
et I'Autriche ;

Arréte : -

Article ler, — Dans les relations télex entre I'Algérie et
UAutriche, la quote-part terminale algérienne est fixée & 2,03
‘rancs-or soit 3,28 DA pour une taxe unitaire de 3,81 francs-cr
équivalant 4 6,18 DA,

Art. 2 — La taXe unitaire est la taxe afférente & une
communication d’une durée inférieure ou égale A trois minutes.

Pour les communications dune durée supérieure a4 trois
minutes, il est pergu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes,

Art 3. — Le présent arrété qui prendra effet i compter
du 1°* mai 1977, abroge et remplace l'arrété du 23 Juillet 1975
susvisé.

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Jowrnal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 16 mars 1977.
Said AIT-MESSAOUDENE.

-
-

Arrété du 16 mars 1977 portant modification de la quote-part
terminale aigérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et Ia Finlande,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
I'article 270 ;

Vu l'ordonnance n° 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
& Malaga-Torremolinos le 25 cctobre 1973 :

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'units
monéraire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu rarrété du 22 janvier 1976 portant fixation de la quote-

" part terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie

et la Finlande;
Arréte :
Article ler. — Dans les relations télex entre I'Algérie et
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la Finlande, la quote-part terminale algérienne est fixee &
2,06 irancs-or soit 3,33 DA pour une taxe unifaire de 4,86
francs-or équivalant a 7,89 DA.

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afiérente & une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communications d'une durée supérieure a trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tlers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premicre periode
de trois minutes,

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du ler mai 1977, abroge l'arrété du 22 janvier 1976 susvisé.

Art. 4 - Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de ia République algérienne démocralique et populaire,
Fait a4 Alger, le 16 mars 1977.
Said AIT-MESSAOUDENE.

-
i

Arrété du 16 mars 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex enire I'Algérie
et la Républigne fédérale d’Allemagne,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
Y'articie 270 ;

Vu lordonnance n° 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
& Malaga-Torremolinos 12 23 octobre 1873 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu larrété du 29 aoQt 1973 portant fixation de la taxe télex
Algérie - République fédérale d’Allemagne ;

Arréte :

Article ler, — Dans les relations télex entre l'Algérie et
la République fédérale d'Allemagne, la quote-part terminale
algérienne est fixée & 1,99 franc-or soit 3,22 DA pour uae
taxe unitaire de 3,75 francs-or éguivalant a 6,09 DA.

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
communication d’'une durée inférieure ou égale & trois minutes,

Pour les communications d'une durée supérieure & trols
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet 4 compter
du ler ‘mai 1877, abroge larrété du 29 aont 1973 susvisé.

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,
Fait a4 Alger, le 16 mars 1977,
Said AIT-MESSAOUDENE.

-

Arrété du 16 mars 1977 portant medification de Ia qudie-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et I’Espagne,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
T’'article 270 ;

Vu Yordonnance n° 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu l'arréte du 25 février 1974 fixant les taxes télex dans les
relations Algérie-Espagne, Algérie-Finlande, Algérie-Pologne,
Algérie-Roumanie ;

Arréle @

_ Article ler. — Dans les relations télex entre l'Algérie ot
UEspagne, la quotg-part terminale algérienne est fixée & 1,89
franc-or soit 3,06 DA pour une taxe unitaire de 3,57 francs-or
équivalant 4 5,79 DA,

Art. 3. — La taxe unitaire est la taxe afférente 4 une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes,

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arréfé qui prendra effet & compter
du ler mai 1977, abroge et rempiace pour cetie relation
l'arrété du 25 février 1974 susvisé,

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 16 mars 1977,
Said AIT-MESSAOUDENE.

Cl i

Arrété du 16 mars 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérle
et la Norvége.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notammeng
l'article 270 ;

Vu lordonnance n° 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommuhications signée
4 Malaga-Torremolinos le 35 octobre 1873 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant I'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécoms-
munications internationales ;

Vu l'arrété du 22 janvier 1976 portant fixation de la quote=
part terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algéris
et la Norvege ;

Arréte :

Article ler. — Dans les relations télex entre I'Algérie ot
la Norvége, la quote-part terminale algérienne est fixée &
2,04 francs-or soit 3,80 DA pour une taxe unitaire de 4,62
franes-or équivalant & 7,47 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes,

Pour les communications dune durée supérieure & trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
‘de trois minutes.

Art, 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du ler avril 1977, abroge l'arrété du 22 janvier 1976 susvisé.

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 16 mars 1977.
P. le ministre des postes
et télécommunjcations
Le secrétaire général,
Mohamed BOUGARA

Arrété du 16 mars 1977 portant modification de la taxe
terminale algérienne dans les relations télégraphiques enire
PAlgérie et certains pays du régime européen.

Le ministre des posies et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
les articles 133 et 589 ;

YV l'ordonnance n* 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 oclokre 1973 ;
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Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unité
monetaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Arréte :

Article ler, — Dans les relations télégraphiques entre 1'Algérie
et l'Albanie, l'Autriche, le Danemark, I'Espagne, les Iles Féroe,
la Finlande, Gibraltar, la Gréce, le Groénland, I'Irlande,
I'Tialie, le Luxembourg, Malte, le .Portugal, la République
Democratique Allemande, la Roumanie, le Royaume Uni, la
Suisse, la Tcheécoslovaquie, la Turquie et la:Yougoslavie, la
taxe terminale algérienne est fixée a4 0,36 franc-or soit 0,60 DA
par mot ordinaire pour une taxe de 0,72 franc-or équivalant
& 1,20 DA,

Art. 2. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du ler avril 1977 abroge et remplace les arrétés antérieurs
coucernant les relations visées & larticle 1.

Art. 3 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algerienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 16 mars 1977,

P. le ministre des postes
et télécommunications

Le secréiaire général,
Mohamed BOUGARA

Arrétée du 30 mars 1977 portant création d’agences postales,

Par arrété du 30 mars 1977, est autorisée, 4 compter du 20

mars 1977, la création des trois établissements définis au
tableau ci-dessous :
.=ﬂ_ T T — - — e T, -
Dénomination Nature Bureau Wilaya Daira Commune
.de I'établigsement de l'établissement d'attache
Bir Fodda Agence postale Bou Saada M'Sila Ain El Melh Slim
Taya » E! Eulma Sétif El Eulma Oum El Ladjoul
El Horaya, » Sidi Okba Biskra Sidi Okba 3idl Okba
o e e —

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et les Pays-Bas,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
Tarticle 270 ;

Vu l'ordonnance n° 76-45 du 25 mai 1476 portant ratification
de la convention internationale des télecommunications signée
&4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télecom-
munications internationales ;

Vu l'arrété du 23 juillet 1975 portant fixation de la quote-
part terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et les Pays-Bas ;

Arréte ;

Article ler. — Dans les relations télex entre I'Algérie et
les Pays-Bas, la quote-part terminale algérienne est fixee &
2,02 francs-or soit 3,27 DA pour une taxe unitaire de 3,60 francs-
or éguivalant & 5,85 DA.

Art. 2. — La taxe -unitaire est la taxe afférente & une
communication d'une durée inférieure ou égale a trois minutes

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes, il est pergu, en sus de la taXe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du ler mai 1977, abroge l'arrété du 23 juillet 1875 susvisé

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 5 avril 1877,

P. le ministre des postes
et télécommunications
Le :secrétaire général,
Mohamed BOUGARA

-
-

Arrété du 5 avril 1977 portant fixation de la taxe terminales
algérienne dans les relations télégraphiques entre I'Algérie
et 'URSS, .

Le ministre des postes et télécommunications,
Vu le eode des postes et télécommunications et notamment
les artficles 133 ef 589 ;

Vu l'ordonnance n® 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de ia convention internationale des télecommumcations signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu l'article 30 de la convention précit.éel définissant 'unité
monetaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Arréte @

Article ler, — Dans les relations télégraphiques entre 1'Algérie
et I'URSS, la taxe terminale algérienne est fixée & 0,38
franc-or soit 0,60 DA par mot ordinaire pour une taxe de
6,96 franc-or équivalant & 1,60 DA.

Art. 2, — Le présent arrété prendra effet & compter 3Iu
ler mai 1977,

Art. 3 — Le présent arrété sera publié au Journal o!ﬂciel'
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait a Alger, le 5 avril 1977.
Said AIT-MESSAOUDENE,
-

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relalions télex entre I'Algérie
et la Pologne,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu e code des postes et télécommunications et notamment
I'article 270 ;

Vu l'ordonnance n* 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des rélecommunications signée
& Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant I'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu l'arrété du 25 février 1974 fixant les taxes télex dans les
relations Algérie-Espagne, Algérie-Finlande, Algérie-Pologne,
Algerie-Roumanie ,

Arréte :

Article 1°r*. — Dans les relations télex entre I’'Algérie et 1a
Pologne, la quote-part terminale algérienne est fixée a4 1,99
franc-or soit 3,22 DA pour une taxe unitaire de 4,71 francs-or
équivalant & 7,66 DA.
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Art. 2 — La taxe unitaire est la taxe atférente & une Arréte :
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes. Article 1er. — Dans ies reauens teiex Algerie-vanemark et

Pour les communications d'une durée supérieure 4 trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art 3. — Le présent arrété qui prendra effet a compter
du 1 mai *1977, abroge et remplace pour cette relation l'arréte
du 25 fevrier 1974 susvise.

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 5 avril 1977,
P. le ministre des postes
et téléecommunications
Le secrétaire général,
Mohamed BOUGARA

-
-

Arrété ‘du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et ('Italie.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
l'article 270 ;

Vu l'ordonnance n® 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télecommunications signee
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'uniteé
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télecom-
munications internationales ;

Vu Parrété du 27 juin 1974 fixant les taxes télex dans les
relations Algérie-Italie ;

Arréte :

Article ler. — Dans les relations télex entre I'Algérie et
I'Italie, la quote-part terminale algérienne est fixée a 1944
franc-or soit 3,15 DA pour une taxe unitaire de 3,66 francs-or
équivalant & 5,92 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente 4 une
communication d'une durée inférieure ou égale a trois minutes.

Pour les communications dune durée supérieure & trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére périods
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prend effet 4 compter du
1 mai 1977, abroge larrété du 27 juin 1874 susvisé.

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la Républigue algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 5 avril 1977.
P le ministre des postes
et télécommunications,
Le secrétaire général,
Mohamed BOUGARA.

-

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-parti
terminale algérienne dans les relations télex Algérie-
Danemark et les Iles Féroe.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
I'article 270 ;

Vu l'ordennance n° 76-45 du 25 mai 1976 portnng ratification
de la convention internalionale des telecommunications signee
a4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 |

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'unite
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télecom-
munications internaiionales ;

wu Parrété du 7 avril 1975 portant fixation de la taxe teiex
dans les relatfons Algérie-Danemark et l'arrété du 31 octobre
1967 fixant la taxe unitaire dans les relations télex Algerie-lles
Féroé;

tles Ferove, la gquote-part terminale algérienne est fixée & 2,052
francs-or soit 3,32 DA pour une taxe unitaire de 3,60 francs-or
equivaiant & 5,02 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente a4 une
communication d'une durée inférieure ou égalt & trois minutes,

Pour les communications d'une dirée supérieure & trois
minutes, il est pergu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trols minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter du
1*r mat 1977, abroge et remplace pour ces relations, les arrétés
des T avril 1975 et 31 octobre 1967 susvisds,

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger, le 5 avril 1977.

P. le ministre des postes
et téléecommunications,

Le secrétair: général,
Mohamed BOUGARA

-

Arrété du 5 avril 1977 portant ouverture et fixation de Ta
quote-part terminale algérienne dans les relations télex entre
1’Algerie et Oman,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunicatiom et notamment
l'article 270 ;

Vu l'ordonnance n® 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
a4 Malaga-Torremolinos le 25 cctobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Arréte :

Article ler, — Dans les relations télex entre I'Algérie et
Oman, la gquote-part terminale algérienne est fixée 4 13,7745
francs-or soit 22,32 DA pour une taxe unitaire de 27,549 francs=-
or équivalant a 44,64 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente 4 une
communication dune durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communications d'une durée supérieure a trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arrété prendra effet 4 compter
du 1°f mai 1977.
Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel

de la République algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger, le 5 avril 1377, _
P. le ministre des postes
et télécommunications
Le secrétaire général,
Mohamed BOUGARA

-

Arrété du 5 avril 1977 portant ouverture du service et fixation
de Ia quele-part terminale algérienne dans les relations
télex entre I'Algérie et I'Afghanistan,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu e code des postes et télécommunications et notamment
larticle 270 ;

Vu l'ordonnance n° 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
a4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu Particle 30 de la convention précitée définissant I'unité.
moneétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
municalons wmiernationales ;
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Arréte : Vu Varrété du 25 février 1974 fixant les taxes tééex dans les

' * relations Algérie-Espagne, érie-Finlande, Algérie-Polo
Article ler, — Dans les relations télex entre 1'Algérie et Algérje_mulganie; e g o

I'Arghanistan, la quote-part terminale algérienne est fixée
4 135 francs-or soit 21,87 DA pour une iaxe unitaire de
86 francs-or équivalant a 5832 DA.

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente A une
eommunjcation dune duree inférieure ou sgale & trois minutes

Pour les communications d'une durée supérieure A trols
minutes, il est pergu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minules.

Art., 3. — Le présent arrété prendra effet & compter du
ler mai 1977.

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique ¢t populaire.

Fait 4 Alger, le 5 avril 1977,
' Said AIT-MESSAOUDENE.

il
—_—

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et Malte,

e
.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
Particle 270 ;

Vu Pordonnance n° T6-45 du 25 mai 1976 poftam ratification
de la convention internationale des télecommunications signée
& Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant ['unite
moneétaire employée pour la fixation des tarifs des téléccin-
munications internationales ;

Vu larrété du.13 septembre 1871 portant ouverture d'une
liaison télex entre I'Algérie et Malte ;

Arréie :

Article ler. — Dans les relations télex entre l'Algérie ot
Malte, la quote-part terminale algérienne est fixée 4 5,22
francs-or soit 8,47 DA pour une taxe unitaire de 12,81 francs-or
équivalant a 20,76 DA.

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
gommunication d'une durée intérieure ou égale & trols minutes.

Pour les communications d'une durés supérieure & trois
minutes, il est pergu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
oette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du 1°r mal 1977, abroge l'arreté du 13 septembre 1971 susvise

Art. 4 — Le présent arréte sera publié au Journal officiel
de la République aigérienne democratique et populaire.

Fait & Alger, le 5 avril 1977,
Said AI''-MESSAOUDENE.

-
o

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la guote-part
terminale algérienne dans les relaiions félex entre P'Algerie
et la Roumanie,

Le ministre des postes et télecommunications,

Vu le code des postes ef télécommunications et notamment
Yarticle 270 ;

Vu l'ordonnance n° 76-48 du 25 mai 1876 portant ratification
de la conventlon Internetionale des télécommunications signee
4 Malaga-Torremolines le 25 octobre 1873 ;

Vu larticle 20-de la conventlon précitée définissant l'unite
monétaire employée pour la fixation des tarifs des nelecom-
munications internationales ;

Arréte :

Article 1°*. — Dans les relations télex entre I'Algérie et la
Roumanie, la quote-part terminale algérienne est fixée & 1,6026
franc-or solt 3,22 DA pour une taxe unitaire de 4,77 francs-or
équivalant a 7,74 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes,

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minuies, il est perg¢u, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art, 3. — Le présent arrété qui prendra effet a -compter
du 1¢r mai 1977, abroge et remplace pour cette relation, l'arrété
du 25 février 1974 susvisé,

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de ia République algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger, le 5 avril 1977,
Sald AIT-MESSAOUDENE,

-
N

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et 13 Bulgarie,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notammant
'article 270 ;

Vu lordonnance n® 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu Varrété du 28 mars 1974 fixant les taxes télex dans les
relations Algérie - Bulgarie, Algérie - Gréce, Algérie - Hongrie,
Algérie-Irlande ;

Arréte :

Article 1**. — Dans les relations télex entre 1’'Algérie et la
Buigarie, la quote-part terminale algérienne est fizée & 1,99
franc-or soit 3,22 DA pour une taxe unitaire de 4,77 francs-or
équivalant a 7,71 DA.

Art. 2 — La taxe unifaire est la taxe afférente & une
communication dune durée mférieure ou égale & trois minutes,

Pour les communications d'une durée supérieure & trols
minutes, il est pergu, en sus de la taXe unitaire, le tiers de
cette :aXe unitaire par minute excédant la premiére période
de trols minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compﬁer
du 1** mai 1977, abroge et remplace pour ccite relation, l'arrétd
du 28 mars 1974 susvisé.

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel

1 de la République algérienne démocratigus et populaire,

Fait & Alger, le 5 avril 1977,
Said AIT-MESSAQUDENE.

e i o

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la guote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algecie
et la Hongrie.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes ot télécommunications et notamment
larticle 270 ;
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Vu T'ordonnance n° 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommumnications signée
& Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'units
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu I'arrété du 28 mars 1974 fixant les taxes télex dans les
relations Algérie - Bulgarie, Algérie - Gréce, Algérie - Hongrle,
Algérie - Irlande

Arréte :

Article 1**. — Dans les relations télex entre I'Algérie et la
Hongrie, la quote-part terminale algérienne est fixée 4 1,99
franc-or soit 3,22 DA pour une taxe unitaire de 4,68 francs-or
équivalant & 7,59 DA.

Art. 2 — La taxe unitaire est la taxe eofférente & une
communication d’une durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art, 3. — Le présent arrété oui prendra effet & compter
du 1°* mai 1977, abroge et remplace pour cette reiation, I'arrété
du 28 mars 1974 susvisé.

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la Républigue algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger, le 5 avril 1977,
Said AIT-MESSAOUDENE.

-

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et la Suisse,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
T'article 270 ;

Vu l'ordonnance n°® 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu Particle 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-~
munications internationales ;

Vu larrété du 25 juillet 1973 portant fixation de la taxe télex
entre I'Algérie et la Suisse ;

Arréte :

Article 1°*. — Dans les relations télex entre I'Algérie et la
Suisse, la quote-part terminale algérienne est fixée & 1,96 franc-
or soit 3,20 DA pour une taxe unitaire de 3,63 francs-or équi-
valant & 5,88 DA.

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente a une
communication d’une durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communications d'une durée supérieure a trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiere période
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet a compter
du -1¢r mai 1677, abroge l'arrété du 25 juillet 1973 susvise

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.
Fait a Alger, le 5 avril 1977.

Said AIT-MESSAOUDENE,.

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algéricnne dans les relations télex entre I'Algérie
et le Royaume-Uni.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et'télécommunications et notamment
I'article 270 ;

Vu lordonnance n° 76-46 du 25 mai 1876 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des félécom~
munications internationales ;

Vu l'arrété du 28 ao(t 1973 portant fixation de la taxe télex
entre I’Algérie ef le Royaume-Uni ;

Arréte :

JArticle 1°r. — Dans les relations télex entre I'Algérie et le

Royaume-Uni, la quote-part terminale algérienne est fixée &
2,01 francs-or soit 3,26 DA.pour une taxe unitaire de 3,76
francs-or équivalant & 6,09 DA.

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente 4 une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes,

Pour les communications dune durée supérieure & trols
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du 1* mai 1977, abroge et remplace pour cetie relation Tarrété
du 28 aolt 1973 susvisé, .

Art, 4. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratigue et populaire.
Fait a Alger, le 5 avril 1977,
Said AIT-MESSAOUDENE.

—

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre VAlgérie
et la France,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
Particle 270 ;

Vu l'ordonnance n°® 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1873 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant 1'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu Yarrété du 4 décembre 1967 fixant la taxe unitaire télex
entre I'Algérie et la France et abrogeant le tarif réduit dans
la méme relation.

Arréte :

Article 1°r, — Dans les relations télex entre l'Algérie et la
France, la quote-part terminale algérienne est fixée & 19686
francs-or soit 3,14 DA pour une taxe unitaire de 3,66 francs-or
équivalant a 591 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
commuiication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communications dune durée supéricure & trois
minutes, il est per¢u, en sus de la taXe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premieére peériode
de frois minutes,

Art 3. — Le présent arrdté qui prendra effet & compter
du 1¢* mai 1977, abroge larrété du 4 décembre 1967 susvisé.

Art. + — Lo présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République alzirienne démocratique et populaire.
Fait a4 Alger, le 5 avril 1897,
Said AIT-MESSAOUDENE.
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Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algéri.
et I'Irlande.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
Yarticle 270 ;

Vu rordonnance n° 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
& Malaga-Torremolincs le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu l'arrété du 28 mars 1974 fixant les taxes télex dans les
relations Algérie-Bulgarie, Algérie-Gréce, Algérie-Hongrie et
Algérie-Irlande ;

Arréte :
Article. 1°r. — Dans les relations télex entre PAlgérie et
I'Irlande, la quote-part terminale algérienne est fixée & 2,01

francs-or soit 3,26 DA pour une taxe unitaire de 4,65 francs-or
équivalant & 7,53 DA,

Art. 2 — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
communijcation d'une durée inférieure ou égale a trois minutes

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du I*r mai 1977, abroge et remplace pour cette relation l'arrété
du 28 mars 1974 susvisé.

Art, 4 — Le présent arrété.sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger, le 5 avril 1977,
Said ATT-MESSAOUDENE.,
-
Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part

terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et P'Islande.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
Yarticle 270 ;

Vu lordonnance n°® 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommusications signée
& Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant I'units
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télecom-
munications internationales ;

Vu larrété du 12 février 1976 portant fixation de la quote-
part terminale algérienne dans les relations telex entre 1'Algeéric
et I'Islande ;

Arréte :

Article 1°*, — Dans les relations télex entre I'Algérie et
I'Islande, la gquote-part terminale algérienne est fixce a 201
franes-or soit 3,26 DA pour une taxe unitaire de 6,57 francs-or
égquivalant a 10,65 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes, il est pergu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premieére période
de trois minutes.

Art 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du 1°*c mai 1977, abroge l'arréte du 12 fevrier 1976 susvisé.

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger, le 5 avril 1977.
Sald AIT-MESSAOUDENE.

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de Is quote-part
tormmale algérienne dans les relations télex entre PAlgérip
et la Gréoe, ’

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des post.es et télécommunications et notamment
'article 270 ;

Vu l'ordonnance n® 76-45 du 25 mal 1976 portant ratification
de la- convention internationale des télecommunications signée
& Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unitd
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télérnm.
munications internationales ;

Vu larrété du 28 mars 1974 fixant les taxes télex dans les
relations Algérie-Bulgarie, Algérie-Gréce, Algérie-Hongrie et
Algérie-Irlande ;

Arréte :

Article 1**. — Dans les relations télex entre 'Algérie et Ia
Gréce, la quote-part’ terminale algérienne est fixée & 199"
franc-or soit 3,22 DA pour une taxe unitaire de 4,86 francs-or
équivalant 4 7,89 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente A. une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes il est pergu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art 3. — Le présent arrété qul prendra effet &
du 1°* mai 1877, abroge et remplace pour cette relation 'arrété
du 28 mars 1974 susvisé.
Art, & — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger, le 5 avril 1977.
Said AIT-MESSAOUDENE.

-—

Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algerie
et Chypre,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu te code des postes et télécommunications et no_ummenf
l'article 270 ;

Vu l'ordonnance n°® 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télecommunications signée
8 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unité
nonétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu l'arrété du 7 avril 1975 portant fixation de la taxe télex
dans les relations Algérie-Chypre ;

Arréte :

Article 1**. — Dans les relaticns télex entre I'Algérie et Chypre,
la quote-part terminale algérienne est fixée & 2,01 franecs-or
s0it 3,26 DA pour une taxe unitaire de 5,22 francs-or équivalant
4 B46 DA. )

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente A une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes,

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes, il est per¢u. en sus de la taxe unitaire, le tlers de
cette raxe unitaire par minute excédant la premiére périods
de troiz minutes. -

Art 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du- 1** mai 1977, abroge l'arreié du 7 avril 1975 susvisé,

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la Republique algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger le § avril 1977.
Said AIT-MESSAOUDENE.
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Arrété du 5 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et le Luxembourg,

—

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
Varticle 270 ;

Vu lordonnance n° 76-45 du 25 mal 1976 portant ratificatlon
de 1a conveniion internationale des télécommunications signée
& Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu Parrété du 18 février 1875 modifiant les taxes télex dans
les relations Algérie-Luxembourg ;

Arréte :

Article 1°*. — Dans les relations télex entre T'Algérie et le
Luxembourg, la quote-part terminale algérienne est fixée & 1,99
franc-or soit 3,25 DA pour une taxe unitaire de 4,32 francs-or
équivalant & 6,990 DA,

Art. 2 — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
‘communication dune durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes, 11 est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art. 3. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du 1°*r mai 1977, abroge l'arrété du 18 février 1975 susvisé.

Art. 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

#
Falt & Alger, le 5 avril 1977,
8aid AIT-MESSAOUDENE.,
o

Arrété du 5 avril 1877 portant medification de la taxe
terminale algérienne dams les relations télex entre I'Algérie
et I'Islande.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
les articles 133 et 689 ;

Vu l'ordonnance n° 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
& Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu I'article 30 de la conventlon précitée définissant l'unité
monétaire empioyée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu l'arrété du 31 mars 1972 portant modification des taxes
télégraphiques Algérie-Islande ;

Arréte :

Article 1¢*. — Dans les relations télégraphiques entre 1'Algérie
et UIslande, la taxe terminale algérienne est fixée & 0,36 franc-
or soit 0,60 DA par mot ordinaire pour une taxe de 0,88
franc-or équivalant & 1,40 DA.

Art. 2. — Le présent arrété qui prendra effet & compter
du 1 mai 1977, abroge l'arrété du 31 mars 1972 susvisé.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algerienne démocratique et populaire,
Fait & Alger, le 5 avril 1977.
Said AIT-MESSAOUDENE.

-

Arrété du 6 avril 1977 fixant la taxe terminale revenant a
Padministration des postes et télécommunications dans les
relations téléphoniques Algérie-pays européens,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications ef notamment
" ses articles 351, 352 et 353 ;

Vu "ordonnance n° T6-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications, signée
a Malaga—'rorrémolinos le 25 oczobre 1973, et notamment son
article 30 ;

Vu I'arrété du 28 février 1974 portant fixation de la taxe
totale et de la quote-part algérienne dans les relations télé-
phoniques Algérie-Pays européens ;

Vu l'arrété du 20 mars 1974 portant fixation de la taxe
totale et de la quote-part algérienne dans les relations télé~
phoniques Algérie-Pays européens ;

Vu larrété du 27 décembre 1969 portant fixation de !a
surtaxe applicable aux conversations personnelles et aux
conversations payables & larrivée dans les relations télé-
phoniques entre 1'Algérie et les pays européens ;

Arréte :

Article 1°7, Dans les relations téléphoniques entré
IAlgérie et les pays européens désignés dans le tableau
ci-dessous, la taxe terminale revenant & l'administration des
postes et télécommunications ainsi que la taxe totale sont

fixées comme suit :

e —

Conversation de poste a poste
Premiére période
Sl indivisible de 3 minutes Minute supplémentaire
Taxe totale Ql‘;ﬁu’é’r‘i’:n Taxe totale ng:“
(franc-or) (mﬁc o) (franc-or) (franc-or)

Albanie 13,65 495 4,55 1,65
Allemagne (R.D.A)’ 10,86 5,64 3,62 1,88
Allemagne (R.F.A) 4,68 2,52 1,56 0,84
Belgique 3,93 2,07 1,31 0,69
Hongrie 10,50 5,46 3,50 1,82
Irlande 8,22 4,89 2,74 1,63
Islande 19,23 3,41 6,41 1,74
Chypre 14,49 341 4,83 1,74
Luxembourg 7,05 4,47 2,35 1,49
Pays - Bas 10,83 5,46 361 1,82
Portugal 10,05 5,22 335 1,74
Roumanie 11,94 5,91 3,98 1,97
Royaume-Uni de Grande

Bretagne .10,23 5,22 341 1,74
Turquie 15,81 4,89 5,27 1,63
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Art. 2 — Le présent arrété qui prend effet A compter du
1" mui 1997 auroge toutes dispusilions contraires des Brretas
dex 28 février et 20 mars 1974 susvisés,

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.
Fait a Alger, le 6 avril 1977
Sajd AIT-MESSAQOUDENE.

-

Arrété du 12 avril 1977 portant fixation de la taxe terminale
algérienne dans les relations télégraphiques Algerie - Egypte
et Algérie - Irak.

Le ministre des postes et téiécommunications,

Vu le ¢ode des postes et télécommunications et notamment
les articles 133 et 589 ;

Vu l'ordonfiance ne 76-45 du 25 mai 1976 portant ratification
de la convention internationale des teiecommunications signee
& Mulaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention prénitée définissant lunité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ; !

Arréte :

Article ler. — Dans les relations télégraphiques Algérie
Egypte et Algérie - Irak, la taxe terminale migerienne est fixee
4 0,14 franc-or soit 0,25 DA par mot ordinaire pour une taxe
de 0,30 franc-or équivalant &4 0,60 DA.

Art, 2. — Le
ler mai 1977.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal of ficiel
de la République algérienne democratique et populaire.

Fait & Alger, le 12 avril 1977.

présent arrété prendra effet & compter du

Baid AIT-MESSAOUDENE.

-
.

Arrété du 12 avril 1977 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations telex entre PAlgérie
et la Suéde.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notammient
Yarticle 270 ;

Vu l'ordonnance n° 76-45 du 25 mal 1976 portant ratification
de la convention internationale des télecommunications signee
& Malaga-Torremolinos le 25 cctobre 1973 :

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employee pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu T'arrété du 8' mars 1976 portant fixation de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex eutre 'Algérie et
la Suéde; )

Arréte :

Article ler, — Dans leés relations télex entre I'Algérie et
la Suéde, la quote-part terminale algérienne est fixee 2,08
francs-or scit 3,33 DA pour une taxe umtaire de 4,77 francs-or
équivalant & 7,71 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
eommunication d'une durée intérieure ou egale & trois minutes

Pour les communications d'une durée supérieure a trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe uniiaire, ie tiers de
ceite taxe unitaire par minute excédant la premiére periode
de trois minutes.

Art 3. — Le présent arrété qui prendra effet 4 compter
dv '1°* mal 1977, abroge l'arréte du 9 mars 1976 susvisé

Art, 4 — Le présent arréte sera publle au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 12 avril 1977
Said AIT-MESSAQUDENE.

Arrété du 12 avell 1977 portant ouverture et fixation de W
quoie-part terminaie ulierienne duns les relsilons télex
entre I'Algérie et Sri Lanka.

L P

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
article 270 ;

Vu l'ordonnance n°® 76-45 du 25 mai 1976 portant ‘ratification
de la conveniion internationale des telecumnmunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 orlobre 1973 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des telécome
munications internationales :

Arrite :

Article ler. — Dans les relations télex entre Alzérie et
sri Lanka, la quote-part terminale algérienne est fixée #
13,7745 [rancs-or soit 2232 DA pour une taxe unitalre ae
47,549 francs-or équivalant a 44,64 DA.

! .
Art. 2 — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
communication d'une durce inférieure oy égale 4 trois minutes,:

Pour les communications d'une durée supérieure & trois
minutes il est per¢u, en sus de la taXe unitaire, le tiers de
cetle taxe unitaire par minute excédant la premidre période
de trois minutes,

Art, 3. — Le présent arrété prendra effet A compter du
ler mai 1977. '

Art. 4. — Le présent arrété sera publié’ au Journal officiet
de la République algerienne democratique et populaire.

Fait & Alger, le 12 avril 19717,
Said AIT-MESSAOUDENE,
-

Arrété du 12 avril 1977 portant ouverture du service et fixation
de la quote-part terminale algérienne dans les relativas
télex entre PAlgerie et {'Angola. .

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
l'article 270 ;

Vu l'ordonnance n* 76-45 du 25 mal 1976 portant ratification
de la convention Internationaie des telecommunications signes
a4 Malaga-Torremolinos le 25 wctobre 1973 ¢

Vu Particle 30 de la ~onvention precitée définissant l'unicé
muonetaire employée pour la fixation des tarifs des télecom-
munications internationales ;

Arréte :

Article ler, — Dans les relations télex entre I'Algérie 2
1Angola, la quote-part terminale algerienne est fixee & 11,47
francs-or soit 18,59 DA pour une taxe unitaire de 27,549
francs-or équivalant & 44,64 DA,

Art. 2 — La taxe unitaire est la taxe afférents & une
communication d'une dureée iferieure ou égale A trois minutes.

Pour les communications d'une durée supérieure i trois
munutes, il est pergu, en sus de !a taxe unitajre, le tlers de
~elte taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art. 3 - Le présent arrété prendra effet & corapter du
1ev mai 1977.

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la Republiqug algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 12 avril 1977.
Sald AIT-MESBAOUDENE,
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Arrdté du 12 avril 1977 portant ouverture du service et fixation
de ls guote-part terminale alyérienns dans les relations
télex entre PAlgéris ot la Nouvelle-Zélande,

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
l'article 270 ;-

Vu l'ordonnance n* 76-48 du 26 mai 1876 portant ratification

" de la convention internationale des télécommunications signée

& Malaga-Torremolinos le 25 cctobre 1973 ;

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant I'unité
monstaire employée pour la fixation des tarifs des téiécom-
munications internationales ;

Arrbte ¢

Article ler, — Dans les relations télex entre I'Algérie ef la
Nouvelle-Zélande, la quote-part terminale algérienne est fixée

a4 18,368 francs-or soit 20,78 DA pour une taxs unitaire de
36,732 francs-or équivalant a 59,52 DA,

Art. 2. - La texe unitsire est la taxe afférente & une
communication d'une durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communications, d'une durée supérieure & trois
minutes, il est pergu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

Art., 3. — Le présent arrété prendra effet 4 comptier du
fer mai 1877,

Art, 4 — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 12 avril 1977,
Sald AIT-MESSAOUDENE.

Arrété du 13 avril 1977 portant création d’agences postales,

Par arrété du 13 avril 1977, est autorisée, A compter du B
avril 1977, la création des trols établissements définis au tableau

ci-dessous :
Dénomination Nature Bureau ‘Wilaya aira
de I'établissement de V'établissement d'attache Ty L
Ain Khiar Agence postale Bl Tarf Annabs El Kala El Tarf
Mexna » » » » >
El Bor » Ghazaouet Tlemcen Ghazaouet Ghazaouet

Arrété du 18 avrll 1977 portant modification de Ia quote-part

_ ' terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie

et la Tchécosliovaquie.

Le ministre des postes et télécommunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
l'article 270 ; )

Vu l'ordonnance n° 76-45 du 25 mai 1878 portant ratification
de 1a convention internationale des télécommunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1873 ; :

Vu larticle 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu Uarrété du 31 janvier 1874 fixant les taxes télex dans les

_ relations Algérie - Techécoslovaquie ;

"

Arréte @

Article ler. — Dans les relations télex entre I'Algérie et
la Tchécoslovaquie, la quote-part terminale algérienne est fixée
4 1,99 franc-or soit 3,22 DA pour une taxe unitaire de 4.62
francs-or équivalant & 7,560 DA,

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente i une
communication d’'une durée inférieure ou égale & trois minutes.

- Pour les communications d'une durée supérieure A trois
minutes, il est percu, en sus de la taxe unitaire, le tiers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes.

. Art 3. — Le présent arrété qui prendra effet & ‘compter
“du 1°** mai 1977, abroge Varrété du 31 janvier 1874 susvisé,

Art, 4 — Le présent arrété sera publié su Journal officiel
.de la République algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le I¢ avril 1977, .

.

Arrété du 20 avril 1877 portant modification de la quote-part
terminale algérienne dans les relations télex entre I'Algérie
et la Yougoslavie,

Le ministre des postes et télécémmunications,

Vu le code des postes et télécommunications et notamment
l'article 270 ; '

Vu lordonnance n° 76-45 du 25 mal 1976 portant ratification
de la convention internationale des télécommunications signée
4 Malaga-Torremolinos le 25 octobre 1973 ;

Vu l'article 30 de la convention précitée définissant l'unité
monétaire employée pour la fixation des tarifs des télécom-
munications internationales ;

Vu Varrété du 27 juin 1974 fixant les taxes télex dans les
relations Algérie - Yougoslavie ;

Arréte :

Article ler. — Dans les relations télex entre l'Algérie et
la Yougoslavie, la quote-part terminale algérienne est fixée
4 189 franc-or soit 322 DA pour une taxe unitaire de 4,68
francs-or équivalant & 7,59 DA. )

Art. 2. — La taxe unitaire est la taxe afférente & une
communieation d'une durée inférieure ou égale & trois minutes.

Pour les communicetions d'une durée supérieure & trois
minutes, i1 est percu, en sus de la taxe unitaire, le tlers de
cette taxe unitaire par minute excédant la premiére période
de trois minutes. !

Art. 3. — Le présent arrfté qui prendra effet & compter
du 1°° mai 1977, abroge l'arrété du 27 juin 1974 susvisé.

Art., 4 — Le présent arrétdé sera publié au Journal of fictel
de la République algérienne démogratique et populaire.

Falt & Alger, le 20 avril 1977.
Sald AIT-MESSAOUDENE.
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SECRETARIAT D'ETAT AU PLAN

Arrété interministériel du 29 mars 1977 portant ouverture
d’'un  concours d'entrée a FPinstitut des techniques de
planification et d’économie appliquée.

Le secrétaire d’Etat au plan et
Le ministre de l'intérieur,

Vu l'ordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966 portant statut
général de la fonction publique, completée et modifice par les
ordonmances n°' 68-69 et 68-92 du 26 avril 1968 et 71-20 du
9 avril 1971 ;

‘Vu l'ordonnance n° 69-106 du 26 decembre 1969 portant
création des instituts de technologie ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966 relatif A& I'élaboration
et a la publication de certains actes & caractére réglementaire
ou individuel concernant la situation des fonctionnaires 5

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif & l'accés aux
emplols publics et au reclassement des membres de PALN
et de I'OCFLN et l'ensemble des textes qui l'ont modifié ou
complété ;

Vu le décret n° 70-109 du 20 juillet 1970 portant création de
Iinstitut de technologie, de la planification et des statistiques
modifié par le décret n° 72-133 du 7 février 1972 .

Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif au recul des
Umites d’age pour l'accés aux emplois publics ; :

Vu larrété interministériel du 22 mars 1972 fixant les moda-
lités de sélection, d'organisation et de sanction des études de
I'institut de technologle, de la planification et des statistiques
et notamment son article 3 ;

Vu larrété interministériel du 27 novembre 1972 modifiant les
-articles 3 et 4 de l'arrété interministeriel du 12 févtier 1973 fixant
les niveaux de connaissance de la langue nationale dont
doivent justifier les personnels des administrations de VEtat,
des collectivités locales, des- établissements et des organismes
publics ;
Arrétent :

Article 1**. — Un concours pour le recrutement en premiére
année de cent vingt éléves est ouvert & partir du 12 juillet 1877
& I'institut des techniques de planification et a’economie ap-
pliquée.

Art. 2. — Le programme des épreuves de sélection est fixe
conformément & l'annexe du présent arréteé,

Art. 3. — Le concours porte sur les épreuves suivantes :

— Des épreuves destinees a vérifier le niveau des connais-
sances des candidats comprenant :

* Une épreuve de mat.hémal:lquqs portant sur des questions
de difficulté croissante et sur des exercices d’application,
durée 3 heures, coefficlent 2

* Une épreuve de frangais portant sur I'analyse et la com-
préhension d'un, texte : durée 2 heures, coefficient 1.

— Des tests psychotechniques destinés & vérifier les apti-
tudes au raisonnement des candidats; durée 2 heures.
coefficlent 1.

— Un entretien individuel destine & apprécier la motivation
des candidats & I'égard de ia formation envisagée : durée 30
minutes, coefficient 1.

— Une épreuve destinée & contrdler le niveau en langue
nationale portant sur des séries d'exerclces’ fixes par l'arréte
Interministériel du 27 novembre 1972 : durée 2 heures,

Art. 4 — A I'issue des épreuves de.connsissance et des tests
psychotechmiques, sont déclarés admissibles, les candidats ‘ayant
obtenu une note moyenne supérieure ou égele & dix sur vingt
(10/20).

Sont déclarés admis dans la limite des places offertes et par
ordre de classement, les candidats admissibles ayant obtenu une
note supérieure ou égale & dix sur vingt (10/20) & l'epreuve
orale.

Toute note inférieure & (5/20) cing sur vingt est éliminatoire.

Art. 5. — Sont inscrit} par ordre de classement sur la lste
d'attente :

~ Les candidats admissibles dont la note & l'épreuve orale
est supérieure ou égale & dix sur vingt (10/20) et qui ne sont
pas classés dans la lmite des places offertes. .

— Les candidats dont la moyenne générale des notes obtenues
8ux épreuves des connaissances, aux tests psychotechniques et
4 I'épreuve orale est supérieure ou égale & huit sur vingt (8/20)
et dont la note & I'épreuve orale est supérieure ou égale a dix_
sur vingt (10/20).

Art. 6. — La liste des candidats admis ains! que la liste
d'attente des éléves admis sous réserve de vacance dans la
premiere liste sont établies par le jury défini & l'article 3 :de
l'arréte interministériel du 22 mars 1972 susvisé,

La liste d'admission définitive est arr@tée par le secrétaire
d'Etat au plan,

Art. 7. — Les épreuves ce dérouleront & Alger et éventuellement
a4 Constantine et' &4 Oran si le nombre des candidats est Jugé
suffisant.

Art. 8. — Une seconde sesslon d'examen sera ouverte 3 partir
du 15 septembre 1977 dans le cas ol le nombre des candidata
admis définitivement serait inférieur au nombre des places
offertes.

Art. 9. — La date de dépot des dosslers complets est fixée au
30 juin 1971.

Art. 10. — Le présent arréte sera publié au Journal officiel
de la République algerienne democratique et populaire.

Fait & Alger, le 29 mars 1977.

Le secrétaire d’Etat au plan, P. le ministre de l'intérieur

Le secretaire général,
Kemal ABDALLAH-KHODJA Abdelghani AKBI

‘ANNEXE
PROGRAMME ET NATURE DES EPREUVES.
L — Mathématiques : '

1) Calcul numérique
— Fractions

— Pulssances

— Logarithmes

— Valeurs approchées

2) Calcul algébrigue

— Polynémes et fractions rationnelles

— Equations et inequations du 1* et du 2éme degré
— Systémes d'équations

— Equations paramétriques

3) Analyse

— Fonctions numeériques d'une variable réelie
— Définition

— Continuité

— Lim

— Dériyeées

- de variation
— Graphe
Applications des dérivées

- Fongtions primitives et application aux calculs d'aires
— Etude de quelques fonctions numériques
— Fonction logarithmique

— PFonection exponentielle

— Suites arithmétiques et géométriques

4) Analyse combinatoire
Permutations
Arrangements
Combinaisons

5) Mathématiques modernes
— Relations
— Applications
— Loi de composition interne
— Loi de composition externe
II. — Langue nationale :
— Problémes politiques, économiques et sociaux du monde
contemporain,
II1., — Francais : :
— Problémes politiques, éconmiques et sociaux du monde con-
temporain,

IV. — Tests psychotechniques :
— Tests de raisonnement, non verbaux, dont les consignes
seront données en langue nationale et en langue francaise.

V. — Entretien individuel :
— L'entretien porte sur les problémes économiques et sociaux
de T'Algérie depuis I'indépendance et le role de la planifi-
cation dans le développement,.

i
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AVIS ET COMMUNICATION*®

MARCHES — Appels d’offres

MINISTERE D'ETAT CHARGE DES TRANSPORTS

ETABLISSEMENT NATIONAL POUR L'EXPLOITATION
METEOROLOGIQUE ET AERONAUTIQUE

Bureau d'équipement

Avis d’appel d’offres n° 3/77

Un appel d'offres ouvert est lancé en vue de l'extension et
du réamenagement intérfeur de I'aérogare d’'Oran - Es Senla.

Les entreprises intéressées peuvent retirer les dosslers au
bureau d'équipement de VENEMA, 1, avenue de I'Indépendance,
Alger.

Les offres, accompagnées des pidces réglementaires, devront
parvenir 4 la méme adresse.

La date limite de dépdt des offres est fixée au 15 mai 1971
4 17 h 30.

L'enveloppe extérieure devra comporter obligatoirement la
mention < Avis appel d'offres n* 3/77 - & ne pas ouvriras,

—
-

s
-

MINISTERE DE L'INTERIEUR

WILAYA DE ANNABA

Secrétariat général

SERVICE DU BUDGET ET DES OPERATIONS
FINANCIERES

Bureau des marchés

Programme spécial

Opération n° S.5.631.1.122,00,01

Construction d’un centre de formation professionnelle
des adultes @ El Hala

Un ‘appel d'offres ouvert est lancé en vue de l'exécution
des travaux de construction d'un centre de formation profes-
sionnelle des adultes de 8 sections & El Kala pour le lot :
culsine - buanderie.

Les entreprises intéressées peuvent consulfer ou retirer les
dossters auprés de la direction de linfrastructure de la
wilaya de Annaba, ou au bureau d’'architecture de Mme Daniéle
Poux 17, rue Yahia Abou Zakaria, Bains Romains & Alger
tel. : 56-75-5T.

La date lmite de dépdt des offres est fixée & 21 jours
aprés la publication du présent appel d'offres.

Les offres, accompagnées des piéces réglementaires, a savolr :

— certificat de qualification professionnelle,
— attestation fiscale,
— attestation de la caisse de sécurité sociale,

— attestation de la caisse des congés payés,

devront parvenir au directeur de linfrastructure et de 1'équi-
pement de la wilaya de Annaba, bureau des marchés, 12, Bd
du ler Novembre 1954, 2¢me étage.

SERVICE DE L’ANIMATION ET DE LA PLANIFICATION
ECONOMIQUE DE LA WILAYA D'EL ASNAM

Construction d’'une recefte des P et T de 4éme classe
a El Abadia

2éme plan quadriennal

Opération n° 6541.2.22.1003,15

Un appel d'offres est lancé pour la construction d'una
recette des P et T de 4éme classe & El Abadia.

L'adjudication compte un lot unique comprenant :
ceuvre, magonnerie, étanchéité,
ferronnerie, plomberie-sanitaire,

gros-
menuiserie-bois, électricité,
chauffage central,

Les dosslers d'appel d'offres pourront étre retirés a la
direction de linfrastructure et de l'équipement de la wilaya
d’El Asnam, & partir de la publication du présent appel
d'offres.

La date limite de réception des offres est fixée au jeudl
26 mai 1977 & 12 heures.

Les offres seront adressées au wali d'El Asnam, secrétariat
général, bureau des marchés, et seromt obligatoirement pré-
sentées sous double enveloppe, la premiére contenant la
soumission et ses annexes et la seconde les pléces fiscales
exigées par la réglementation en vigueur ainsi que les références
et certificats de qualification, sil y a lieu.

Le délai pendant lequel les soumissionnaires seront engagu
par leurs offres, est fixé & 90 jours.

BN
WILAYA DE BECHAR

Daira d’Abadla

Commune d’Abadla

Plans d'équipements publics n° 5.241.3.132.00,01
pour la construction et l'équipement
d'un abattoir dans la ville d’Al?adla.

-

Un appel d’offres ouvert est lancé pour lequel les ‘entreprises
intéressées peuvent soumissionner pour les lots suivants :

1° un marché & lot unique concernant la construction
(génie civil) ;

2° un marché a lot unique concernant l'éleciricité ;
3* un marché composé de 3 lots concernant l'équipement :

— Lot n° 1 : manutention et équipement
— Lot a° 2 : isolation, isothermique
— Lot n* 3 : froid.

Les Intéressés peuvent retirer les dossiers, contre palement
de cent dinars (100 DA) pour frais de reproduction, auprés
de la direction de l'hydraulique de la wilaya de Béchar,
B.P. 234, tél, 23-50-56.

- Les offrés complétes, accompagnées des piéces administratives
et fiscales exigées par la réglementation en vigueur ainsi que la
carte de qualification professionnelie, doivent parvem.r au
directeur de I’hydraulique de Béchar.

La date limite des offres est fixée & 40 jours & compter
de la publication du présent appel d’offres.

Les soumissionnaires resteront enmés par leurs offres
pendant 90 jours.
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DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA DE MASCARA

Construction de 50 logements urbains & si; ot
50 logements urbains 4 Tighennif

Un appel d'offres ouvert est lancé pour le co'nstmcl;!on de
logements urbains soit 50 4 Tighennif et 50 & Sig.

L'opération en lots séparés, comporte lgs lots suivants :

— QGros-ccuvres

— VRD

— Etanchéité

. Blectricité

— Plomberie sanitaire
— Menuiserie bois

- Ferronnerie

— Peinture vitrerie,

Les entreprises intéressées auront la faculté de soumissionner
pour un, plusieurs ocu l'ensemble des lots.

Les dossiers d’appel d'offres pourront étre retirés au csbinet
de MM. Sami Fakhouri et Farouk El Cheikh, architectes asgooies,
b, place Abdelmalek Ramdane, Oran, & partir du 20 avril 1977.

La date limite de réception des offres est fixée au samed!
21 mai 1977 & 16 heures Les offres serout remises contre
récépissé ou adressées au directeur de l'infrestructure et de
Iéquipement de la wilaya de mascara et seront gbligatoirement
présentdes sous double enveloppe, la premidre contenant la
soumission et ses annexes et la seconde, les piéces réglementaires
exigées par la réglementation en vigueur, alnsl que les réfe-
rences et certificat de qualification, °

Le délal pendant lequel les soumissionnaires sont engagés par
leurs offres est fixé &4 90 jours.

L'enveloppe extérieure devra porter la mention afférente
(appel d'offres 50 logements b Sig - 50 logements &
Tighennif),

~ewra it

DIRECTION DB L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT

Construction de 3% logements ascompagnant ley dquipements
du secteur éducatif

Un appel d'offres ouvert est lancé pour la construction de
32 logements destinés aux enseignements des établissements
moyen et secondaire, implantés au lycée 1000/300 & Tighennit

Les entreprises intéressées auront la faculta de_soumissionnar
pour un, plusieurs ou l'ensemble des lots.

Les dossiers d'appel d'offres pourront étre retirés au cabinet
de MM. Sami Fakhourl et Farouk El Chelkth, architeotes associés,
5, place Abdelmalek Ramdans 4 Oran, contre paiement des frais
de reproduction & partir du 25 avril 1977.

La date limite de réception des offres est fiwée au mardi
24 maj 1877 & 16 heures. Les offres geront remises oontre
récépissé ou adreasees ay direoteur de Jinfrastruoture et da
Péquipement de la wilaya de Mascara et seront obligatoirement
présentées sous double enveloppe, la premiére contenant la
soumission et ses annexes et la seconde, les pidces réglementaires
exigées par la réglamentation en vigueur, ainsi que les réfé-
rences et certlficat de qualification

Le délai pendant lequel les soumissionnaires sont engagés par
leurs offres est fixé & 90 jours,

L'enveloppe extérieure devra porter la mention afférente
(appel d'offres 32 logements - secteur éducatif),

DIRRCTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA D'ORAN

Construction d’une maison de la culture 3 Oran

Un avis d’appel d'offres ouvert est lancé pour la construction
d'une maison de la culture & Oran.

Cet appel d'offres porte sur le lob gros-ceuvre et terrassement.

Les entrepreneurs intéressés peuvent retirer le dossler d'appel
d'offres auprés de l'astelier d’architecture L.H.K. soit par écrit
au n° 41:arc Bigori, El Biar, Alger, solt par téléphone au
n° 61.46.19.

Les offres sont & adresser sous double pli en recommandé
au directeur de l'infrastructure et de l'équipement, Bd Mimouai
Lahcéne, Oran.

Le pll extérieur portera la mention <«appel d'offres relatif
& la construction de la maison ‘de la culture d'Oranhe pas
ouvrit avant laz date limite» et devra parvenir le 25 mat 1977
4 18 heures, délai de rigueur.

Les offres doivent étre accompagnées des pléces réglemen-
talres administratives et fiscales exigées par la réglementation
en vigueur,

Les soumissionnalres sont engagés par leurs offres pendant
80 jours & compter de leur dépét.

-

DIRECTION DE LINFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA D'ADRAR

Sous-direction de la construction et de I'habitat

"Un avis d'appel d'offres ouvert est lancé en vue de Is
construction d’un poste avancé des douanes pour tous corps
d'état & Bordj Mokhtar (daira de Reggans).

Les dossiers d’appel d'offres sont A retirer 4 la direction
de linfrastructure et de I'équipement de la wilaya d'Adrar.

Les offres devront parvenir sous double enveloppe, cachetés,
accompagnées des piéces fiscales et des références réglemen-
talres, au wall d’Adrar 81 jours aprés la publication du présent
arpel d'offres.

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs offres
pendant 90 jours.

—

DIRECTION DE LINFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA D'EL ASNAM

Chemin de wilaya n° 3

Construotion dela plate-forms et de la chaussée

Un avis d’appel d'offres est lancé en vue de !a construction
de la plate-forme et de la chaussée du CW 3 du PK 60 + 805
au PK 65 4 528,

Les entrepreneurs intéressés pourront retirer le dossier de
participation & la direction de I'infrastrueture et de I'dquipement
de la wilaya d’El Asnam, cité administrative,

Les offres accompagnées des références professionnelles et
des piéces réglementajres, devront étre adressées sous pli recom-
mandé sous double enveloppe cachetée au wall d'El Asham,
bureau des marchés avec la mentioa « Appel d'offres CW 3»
avant le 31 mai 1977,

soumissionnaires resteront

Las engagés par leurs offres
pendant 90 jours,
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WILAYA DE MOSTAGANEM

Entreprise publique de travaux hydrauliques
(SO.T.HY.MO)

SOUS-TRAITANCE

Travaur de revéiement bitumeux des chaussées
de la ville de Relizane

Un avis dappel d'offres est ouvert en vue de l'exécution
des travaux de revétement bitumeux des chaussées dégradees
lors de Ja réalisation de collecteurs d'égouts du centre
de Relizane.

Les dossiers sont & retirer auprés de la direction de
la SO.T.HY.MO,

Les offres devront parvenir avant le 5 mal 1977 & 12 heures,
sous double enveloppe fermée ; I'enveloppe intérieure comportant
Yoffre, devra porter la mention suivante : « Appel d'offres -
Travaux de revétement - A ne pas ouvrir», et doit étre
adressée au directeur général de la SO.T.HY.MO, vallée
des Jardins, B.P. n* 163, Mostaganem,

-

ENTREPRISE PUBLIQUE DE TRAVAUX HYDRAULIQUES
DE LA WILAYA DE MOSTAGANEM
(B0.T.HY MO.)

Appel d'offres Intermational

Fourniture de matériel

AVIS DE PROROGATION DE DELAI

Le délat de remise des offres fixé initialement au jeudi
5 mai 1977 & 12 heures, est reporté au mercredi 18 mai 1977
# 18 heures.

Avis d'appel d'offres ouvert
Sous-traitance

revétement bitumeux des chaussées

Travaur de
’ de la ville de Relizane

AVIS DE PROROGATION DE DELAI

Le délal de remise des offres fixé initialement au jeudi
5 mai 1977 & 12 heures, est reporté au mercredi 18 mat 1997
& 18 heures.

-5

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
"ET DE LA CONSTRUCTION

DIRECTION DE L'INFRABTRUCTURE
: ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA D'ALGER

Bureau des marchés

Avis @appel d'offres ouvert international n° 2/77

RECTIFICATIF

Les entreprises intéressées par l'appel d'offres ouvert inter-
national n° 2/77 publié dans le quotidien national El Moudjahid
du 24 mars 1977, portant sur la réalisation des infrastructures
primaires de la région de Bab Ezzouar et Bordj El Kiffan, se
rapportant aux lots cl-aprés ’

N* 208 - Fourniture et mise en service d’équipement - traite-
ment d'eaux usées en phase transitoire - Equipement des
stations d'exhaures.

N» 3.08 - Equipement hydraulique, électroméocanique et élece
trique d'une station de suppression (1 MB3/S), sont informées
que la date limite de dépot des offres prévue initialement ai
36 avril 1977 est reporiée au 15 mai 1977 & 17 heuves.

-

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA D'ORAN

Ao e oER

Construction de 80 logements type « C »
3 Ain El Turck « daira de Mers El Kebir

Un avis d’appel d'offres ouvert est lancé pour la construction
de 80 logements type «C» & Ain El Turk, daira de Mers Kl
Keébir.

Cet appel d'offres porte sur les lots ci-aprés :

Lot n® 1 — Terrassements fondation - bhéton - béton armé =
magonnerie - platrerle - canaiisation et ouvrages divers.

Lot n® 2 — Etanchéité

Lot n° 3 — Menuiserie - bois

Lot n° 4 — Electricité

Lot n°® 5 — Plomberie sanitaire

Lot n* 6 — Peinture -’vlt;rerie

Lot n° 7 — VRD - adduction d’eau, éclairage public.

Les entreprises intéressées peuvent soumissionner tous eorps
d'état réunis ou par lots séparés. Les dossiers sont & retirer a la
direction de linfrastructure et de l'équipement de la wilaya
d@’Oran, sise Bd Mimouni Lahcéne, route du port d'Oran (bureau
central des marchés),

Les offres sont & adresser sous double pli en recommandé
au directeur de l'infrastructure et de l'équipement de la wilays
d’Oran (service des marchés), Bd Mimouni Lahcéne {(ex-route
du port d'Oran), le pli extérieur portant lisiblement la mention
« appel d'offres du lot concerné des 80 logemants & Ain El
Turk » ne pas ouvrir, avant la date limite. Le délai pendant
lequel est valable cet appel d'offres est fixé au 4 mai 1977 &
18 heures, terme de rigueur,

Les dossiers doivent &tre accompagnés des pidces réglemene
taires (administratives et fiscales).

Les entreprises soumissionnaires seront engagées par leurs
offres pendant 90 jours & dater de leur dépdt.

-

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA DE BECHAR

Sons-direction de la construction et de I'habitat

2¢me plan quadriennal - tranche complémentaire

Un avis d'appel d'offres ouvert est lancé en vue de la cons-
truction d'un groupe de 300 logements, type amélioré vertical
a4 Béchar (lot unique).

— architecte de l'opération : B. Karayannis
— Bureau d'études techniques : Sarthu,

Les dossiers d’appel d’offres sont & la disposition des entre-
prises intéressées & la direction de l'infrastructure et de

I'équipement S.D.C.H. = bureau de I'habitat urbain et peuvent
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étre retirés dés la publication du présent avis, contre palement
des frais de reproduction. ;

Les délais d'études du dossier sont de trente jours (30) & partir
de la seconde publication du présent avis,

Les offres complétes, accompagnées des piéces administratives
et fiscales requises par la législation en vigueur, devront étrc
deposées ou parvenir au plus tard le jeudi 26 mai 1977 & 12 h,
au slége de la direction de l'infrastructure et de l'équipement.

Les soumissionnaires seront engagés par leurs offres pendant
quatre-vingt-dix jours (90).

-

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
i ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA DE MASCARA

Construction de logements accompagnant les équipements
-du secteur éducatif

.Un appel d'offres ouvert est lancé pour la construction de
logements urbains destinés aux, enseignements des établis-
sements moyen et secondaire répartis comme suit ;

- C.EM 800/300 Mascara : 23 logements
— CEM 800 Mascara : 23 »
— C.EM. 800 Mohammadia :23 »
— C.E.M. 800 Sig : 23 »
-— CEM. 600/200 Ghriss : 18 B
— CE.M. 600/200 Hachem : 18 »
— C.E.M. 600/200 Ain Fekan : 18 »
— C.EM. 600/200 Zahana : 18 »

— C.EM. 600/200 Bou Hanifia
El Hammamet : 18 >

Les entreprises intéressées auront la faculté de soumissionner
pour un, plusieurs ou l'ensemble des lots.

Les dossiers d'appel d'offres pourront étre retirés au cabinet
de M .Fayed Mohamed et 4 la société d’études de travaux
publics, architectes, 4, rue de la paix, Oran, contre paiement
des frais de reproduction & partir du 26 avril 1877.

La date limite de réception des offres est fixée au mercredi
25 mai 1977 & 16 heures. Les offres seront remises contrs
récépissé ou adressées au directeur de I'infrastructure
et de l'équipement de la wilaya de Mascara et seront obliga-
toirement présentées sous double enveloppe, la premiére con-
tenant la soumission et ses annexes et la seconde, les piéces
réglementaires exigées par la réglementation en vigueur ainsi
que les références et certificat de qualification.

Le délai pendant "lequel les soumissionnaires sont engagé:
par leurs offres est fixé & 90 jours.

Lrenveloppe extérieure devra porter la mention afférente :
« Appel d'offres - logements - secteur éducatif ».

.
-

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT
DE LA WILAYA D'OUM EL BOUAGHI

Un appel d’offres ouvert est lancé en vue de la fourniture
et la mise en place de tout-venant d'oued sur le chemin de
wilaya n° 10 entre Ain Beida et Oued Zenati.

4 mai 1977

Les entreprises intéressées pourront consulter et retirer les
dossiers correspondants & I'adresse suivante direction de
Uinfrastructure et de l'équipement de la wilaya d'Oum El
Bouaghi, sous-direction des infrastructures de transport, avenue
du ler novembre 1954 & Oum El Bouaghi. "

Les offres, accompagnées des piéces administratives et fiscales
requises, devront étre adressées ou parvenir & I'adresse suivante:
wilaya d'Oum El Bouaghi, secrétariat général, bureau des
marchés, hétel de wilaya au plus tard le 20 mai 1977 & 18 h, 00,

-5
MINISTERE DE LVINFORMATION ET DE LA CULTURE

RADIODIFFUSION TELEVISION ALGERIENNE

Budget d’équipement

Appel d’'offres n* 395/E

—

Ua appel d'offres ouvert est lancé pour la econstruction
de logements de fonction & Ain Beida.

Les soumissions doivent &tre adressées sous double enveloppe
et pli cacheté, au ministére de l'information et de la culture,
direction de I'administration générale, 118, rue Didouche
Mourad & Alger, avant le 12 juin 1977, délai de rigueur.

Les plls porteront la mention «Appel d'offres ouvert
n* 395/E - Ne pas ouvrirs.

Les dossiers peuvent étre retirés & la R.TA, direction aes
services techniques et de l'équipement, 21, Bd des Martyrs A
Alger, bureau 358, nouvel immeubls, contre la somme de cent
dinars (100 DA) représentant les frais d’'établissement. du
cahier des charges.

-

MISES EN DEMEURE D'ENTREPRENEURS

M. Mersaoul Brahim, entrepreneur demeurant & Alger,
41, rue Mohamed Tazairt & Bab El Oued, titulaire du marché
n° 216 approuvé par le wali d'El Asnam le 27 novembre 1975,
relatif a I'alimentation en eau potable du centre d'Abou
El Hassane, est mis en demeure de reprendre les travaux
okbjet de son marché, dans un délai de 10 jours & compter
de la publication de la présente mise en demeure,

Faute par Iui de satisfaire & cette mise -en demeure daas
e aeiai prescrit, 1 lui sera fait application des dispositions
de l'article 35 du cahier des clauses administratives geénerales
approuvé par larrété du 26 novembre 1964,

-

M. Messiad Ali, directeur de la société SEID-TTPT,
demeurant & Skikda, 28, rue Mahmoud Nefir, titulaire du
marché n* 14/11/Q/75, souscrit par lui le 16 septembre 1974
et approuvé par le directeur de linfrastructure et de I'équi-
pement de Seétif, en date du 4 mars 1875, relatif & Ia
construction de 200 logements urbains & Bordj Bou Arréridj
(ot : plomberie sanitaire). est mis e . demeure d'approvisionner
le chantier et de commencer les travaux sous huitaine, a
compter de la publication de la présente mise en demeure.

Faute par lui de satisfaire & cetie mise en demeure dans le
délal prescrit ci-dessus, il lui sera fait application de Partiele 35
du cahler des charges administratives générales, relatif aux
mesures coercitives.
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